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Mitten im Herzen Schleswig-
Holsteins, in Fockbek bei
Rendsburg, ist  der Sitz des
Hobby-Wohnwagenwerkes.
Kaum ein anderes Unter-
nehmen der Wohnwagen-
Branche hat in den letzten
Jahren so expandiert ,  hat je-

Umfangreiche Kenntnisse,
unermiidl iche Suche nach
neuen ldeen und der Einsatz
al ler Mitarbeiter unseres Hau-
ses bi lden die fundierte Basis
fUr die Herstel lung unserer
Wohnwagen, die auf Grund
ihrer perfekten Ausfuhrung,
ihrer komfortablen Ausstat-
tung und ihres Preisleistungs-
verhàltnisses, kaum zu l iber-
tref fen sind.

Ein gut ausgebautes Hàndler-
netz in fast al len euro-
pàischen Làndern steigerte
unseren Exportanteil auf tiber
60 % und garant iert  lhnen
stets Servicemógl ichkeit  und
Betreuung ÍUr lhren Hobby-
Wohnwagen europaweit.

Uber den bisher erziel ten Er-
folg freuen wir uns sehr;  er ist
uns eine Verpf l ichtung, jeder-
zei t  das Beste zu geben.

Herzl ichst,
lhr Hobby-Wohnwagenwerk

mals mit  einem solch groBen
Vorsprung die Branche in
Deutschland und mehreren
europàischen Lándern ange-
fuhrt, wie das Hobby-Wohn-
wagenwerk sei t  4 Jahren.

Waren es vor 10 Jahren noch
200 Mitarbeiter,  die tàgl ich
20 Wohnwagen produzierten,
so fert igten in der zur i jck-
l iegenden Saison mehr als
730 Mitarbeiter tàgl ich
zwischen 95 bis 106 Wohn-
wagen und 4 Reisemobi le.
Al lein in den letzten
10 Jahren wurden uber
100.000 Wohnwagen her-
gestel l t .  Der Umsatz st ieg
von 160 Mio .  DM 1985 au f
225 Mio. DM 1986.



a = Rundsitzgrupp(
b = Sitzgruppe
e = Tisch
t = Einzelb€tt
g = ÍÍanz Bett
h = Etagonbott

k = Nachttisch
m = Toilettenraum
n = KleiderschÍank
o = Kiiche

N
T
TM

AusÍUhÍung ohne Toilettenraum
Toilettonraum
ToilettenÍaum, BugtËr,
Mittelsitzgruppe

TL = Toilettenraum, Langbett
TK = Toilettenraum, Kinder2immer
TF = Toilettenraum. franz Bett

TFM = Toilettenraum, Íranz Bett, Mittelsitzgruppe
TOM = Toilettenraum, Querbett, Mittelsitzgruppe
TLM = Toilettenraum, Langbett, lMittelsitzgruppe
TMK = To i le t tenraum,  Mi t te ls i t zgruppe,  K inderz immer

r = FsÍnsehschrank

ffi

infernefinnel
A

GeF
Sicl

rriifte
rerheit

380 T
De Luxe

400 M
De Luxe

420 TM
De Luxe

430 T
De Luxe

460 T
De Luxe

460 LM
De Luxe

Gesamilànge l""',-,",1i1ï?ïto,. 
",,cm ?"",:',Llliln".n

532 547 577 587 599 594

Opbouwl. met dissekbak
AUfDa_Ulange Longueur tout,
elnscnl. FlascnenKaslen CoiÍre SUr flèche inclus
Cm Body length

Karosseril m oaskasse

423 438 468 478 503 498

AuÍbautánse P8"ïï'Jf f;3i.oiJj:""**n
onne Flascnenkaslen sans coffre sur Ílèche
cm RïoJ.l".l}fl'lo"^ oaskasse

393 408 438 448 473 468

Gesamrbreire I:l*J'fi31J%,'
Cm Ove-rall width

fotalbredde
210 210 210 210 210 210

Sinnenbreedte
Innenbreite Largeur IntéÍieure
Cm Inside width- 

lndv. bredde
198 198 198 198 198 198

Gesamrhiihe '1""ï$i"':3,:'*,'
cm ?"ïËïf,},!Ë'nn'

246 246 247 247 247 247

Innenhóhe i'f,ii:iPïi u,.",,"
Cm Ins ide  he igh t' 

Ind. hotde
189 189 189 189 189 189

Êigengewrchl ca
Eigengewicht ca. Pols fvide ca.
kq Nett weight

Egenvagt ca.
650 690 740 760 790 780

. Laadgewicht ca
ZUlaOUng Ca. Charge Utik ca.
kO Load capacity

asteevne ca.
200 210 260 240 210 220

Toelaatbaar
Zul. Gesamtgewicht Poids Totat en charge
ks Fïli3i"ï,fl,nJl'

850 900 1000 1000 1000 1000

UmlauÍmaR Vorzelt FoÍreumál
cm 770 785 815 825 845 840

Bedmaten vooruiide

LieseÍráchen Bus 3ËÍï:f.3'Í",:ï?" 
o*"

Cm LiggeÍlade foran
193 x 188 193 x 135 193 x 135 1 9 3  x  1 1 5 193 x 132 188 x 80

(2x)

Bedmaten midden
LiegeÍláche Mitte SurÍ. Couchage-Mileu
Cm Bed meass. center

Liggeflade midte

Bedrnaten achterzirde
LiegeÍlàchenHeck Surr.Couchage.Anière
Cm Bed meass. rear

Liggeflade bagl

187 x 129 187 x 129 193 x 139 193 x 150 187 x 129

BereiÍung DêkstoÍelse 155R13
Dunlop

155R13
Dunlop

165R13
Dunlop

1 65R1 3
Dunlop

165R13
Dunlop

1 65R1 3
Dunlop



Anderungen der Technik und Ausstattung behaltên wir uns vor All rights are rsservsd for alteration in the speciÍcation without notice
Veranderingen van technisk en uitvoering benouden wij ons voor Vi Íórbehàller oss rátten till tekniska ándringar
Nous réservons tout droits dê modiÍications techniques et équipement
Certaines donnóe! l6chniques eont diÍtórontes tolon la ráglomentation on viguouÍ en FÍance. Consulter volro conceEEionnaire.
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490 TLM
De Luxe

490 TKM
De Luxe

495 T
De Luxe

400 T
Prestige

460 T
Prestige

460 TFM
Prestige

495 T
Prestige

535 T
Prestige

545 T*
Prestige

640 640 649 559 599 599 649 689 699

s28 528 543 453 s03 503 543 583 603

498 498 s13 423 473 473 5 1 3 553 563

210 210 219 210 210 220 219 219 2Í9

198 198 208 198 198 208 208 208 248

248 248 248 246 247 247 248 248 248

189 1 8 9 189 1 8 9 189 1 8 9 189 1 8 9 189

880 900 900 730 800 800 910 960 980/1040.

320 300
t

300 170 200 200 290 240 220t310*

1200 1200 1200 900 í000 1000 1200 12oO 1200/1350*

880 880 895 795 845 845 89s 935 960/950.

188 x 80
(2x)

187 x 82'177 x 65
187 x 65

203 x 133 193  x  188 193 x  132 185  x  130 203 x 133 203 x 142 203 x'142

1 8 5  x  1 1 0

187 r  129 187  x  129 203 x
164t145 193 x 150 203 x

164/'t45 203 x 164 203 x
164t145

175R14
Dunlop

175R14
Dunlop

1 75R14
Dunlop

1 55R1 3
Dunlop

165R1 3
Dunlop

1 65R1 3
Dunlop

1 75R14
Dunlop

1 75R14
Dunlop

175R14
1 4 5 R í 3 *

* Wahlweise mii  Tandemachse l ieÍerbar als Tvo 555. AuÍoreis DM í3í0.- incl.  MwSt.



s  =Runds i tzgruppe k  =Nacht t i sch  N
b =Sitzgruppe m =Toilettenraum T
e =Tisch n =Kleiderschrank TM
Í  =E inzs lbe t t  o  =Kuche

Ausfi.ihÍung ohn€ Toilettenraum TL = Toilettenraum, Langbe
Toilettenraum TK = Toilettenraum, Kinderz
Toilsttenraum, Bugtl]r, TF = Toilettenraum, Íranz, E
Mitt6lsitzgrupp€

t TFM = Toilel
mmer TOM = Toilel
ett nM = Toilel

TKM = Toilel

tenÍaum, fÍanz Bett, Mitlelsitzgruppe
tenraum, Ouerbett, Mittelsitzgruppe
tenraum, Langbett, MittelsitzgÍuppe
tenraum, Krnderzimmer, Mittelsitzgruppe

h =Etagenbett | =Fernsohschrank

international

Gepriifte
Sicherheit
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545 TL*
Prestige

545 TF*
Prestige

545 TK.
Prestige

545 TMK-
Prestige

610 TL
Prestige

610  TF
Prestige

Gesamttànse i:iiï:"Jï'&.,"*
Cm OveÍall length

Totall@ngde
699 699 699 699 770 770

AuÍba_ulánge 331r""',if il;l,o'""n0"*
elnsonl. FlascnenKaslen coffre sur flèche inclus
cm Body length

Karosseril m oaskasse

603 603 603 603 663 663

AuÍbaulànse 33"ïïï{; f;3[oiJ,1:**o"n
ohne l-lasChenl(asten sans cotfre sur flèche
cm illJ.i",i]flilo". oaskasse

563 563 s63 563 633 633

Totale breedte
Gesamtbreite Largeur Hors'Tout
Cm OveÍall width

Totalbredde

219 219 219 219 230 230

Binnenbreedte
Innenbreite Largeur Intérieure

CÍn Inside width
Indv. bredde

208 208 208 208 218 218

Gesamthóhe I""tÍ€J"':3,tï",
Cm Oveiall height

Totalh6jde
248 248 248 248 246 246

Stahooote
lnnenhóhe Hauteuitntérieure

Cm Inside height
lnd. hoide

189 189 189 189 189 189

Eisensewichr ca. F!93infË!":'":"
ks È;:'"ï:Bi:"

960/1040* 960/1040" 980/1040. 980/1040. 1180 1 180

Laadoewicht ca
Zuladung ca. charóe utik ca.
kO Load capacity

asteevne ca
240t310. 240t310* 220t310* 220t310* 320 320

Zur. Gesamrgewichr J??ilei:i"1'"" 
"n",n"ks ?'lli:"ï,*'l'

1200/1350*1200/1350-1200/1350*1200/1350. 1500 1500

UmlauÍmaR VoÍzelt FoÍtettmál
cm

960/950* 960/950. 960/950* 960/950. 1010 1 0 1 0

Bedmaten vooruijde

LieseÍráchen Bus 3:Íï:*:",",:"f" 
o*"'

Cm Lrggeílade Íoran

186 x 80
(2r) 180  x  135

185 x 82
175 x 65
185 x 65

208 x 85
2OB x75

205 x 85
(2x) 188  x  135

Bedmaten midden
LiegeÍláche Mitte surf. couchage-Milieu

Cm Bed meass. center
LiggeÍlade midte

174 x 7O* *

LieseÍtàchen Heck ffi%1",:ffJ::ÁÍ1,ff"
Cm Bed meass. rear

LiggeÍlade bagi

203 x
164/145

203 x
164t145

203 x
164t145

203 x
170t150 213 x 164 213  x  164

BereiÍung Dêkstorrelse
1 75R14
145R13"
Dunlop

175R14
145R13.
Dunlop

175R14
145R13*
Dunlop

1 75R14
1 45R1 3*
Dunlop

145R13
Dunlop

145R1 3
Dunlop

* Wahlweise mit Tandemachse lieÍerbar als Typ 555, AuÍpreis DM 1310,- incl. MwSt.



Anderungon der Technik und Ausstattung bshalten wir uns vor All rights are reservod for alteration in the speciÍication without notice.
VerandeÍingen van têchnisk en uitvoering benouden wij ons voor Vi ÍórbehàlleÍ oss ràtten till tekniska àndringar
Nous réservons tout droits de modiÍications techniques êt áquipement
Certainos donnóes lochniquos lont diÍlórenlgr sêlon la Íóglementation en yigueur on Franco, Consulter volre concasrionnaiÍe.
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610  TK
Prestige

610  TFM
Prestige

610 TQM
Prestige

680 TLM
Prestige

680 TFM
Prestige

730 TLM
Prestige

730 TFM
Prestige

750 TLM
Landhaus

750 TFM
Landhaus

770 770 770 855 855 890 890 910 910

663 663 663 748 748 784 784 780 780

633 633 633 718 718 754 754 750 750

230 230 230 249 249 249 249 249 249

218 218 218 237,5 237,5 237,5 237,5 237,5 237,5

246 246 246 248 248 248 248 254 254

189 1 8 9 189 1 8 9 1 8 9 1 8 9 189 205 205

1200 1  190 1 190 1370 1370 1460 1460 1590 1590

300 3 1 0 310 330 330 440 440 3 1 0 310

1500 1500 1500 1700 1700 1900 1900 1900 1900

1010 1 0 1 0 1010 1095 1095 1 140 1140 1 140 I 140

2OS x 82
195 x 65
205 x 65

2 1 3  x  1 3 5 213 x  135 105 x 85 (1x
1 9 0  x  8 5  ( 1 x 188 x 135 205 x 85 (1x

190  x  85  (1x 188 x 135 105 x 85 (1x
185  x  85  í1x 188  x  135

174  x  83* * 174  x  83 " * 1 8 2  x  8 3 * * 182  x  83* * 182  x  83 " * 182 x  83** 182 x 83 182 x 83

213  x  164 213 x
158/152

213 x
168/152

235 x
175t155

235 x
175r155

235 x
211t191

235 x
211t191

233 x
200/180

233 x
200t180

í45R13
Dunlop

145R1 3
Dunlop

145R13
Dunlop

1 55R1 3
Dunlop

155R13
Dunlop

1 65R1 3
Dunlop

165R13
Dunlop

1 65R1 3
Dunlop

165R13
Dunlop

** Wahlweise mit Klaoobett iibêr Mittelsitzarunoe
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D
Die neuen de-Luxe-Caravans
von Hobby sind ideal Í i ir das
problemlose Reisen. Sie sind
wendig, Íormschón und verbin-
den KomÍort und hohe Fahrsi-
cherheit mit einem gÍinstigen
Preis.
Die selbsttragende Voll-Sand-
wich-Konstruktion mit hoher
Wàrmedámmung ohne Kàlte-
briicken sorgt Íiir Stabilitát und
hohe VerwindungssteiÍheit.
Und durch das feuerverzinkte
Fahrgestell mit DÍehstabÍeder-
achse System Porsche, die hy-
draulisch gedàmpÍte AuÍlauÍ-
vorrichtung und die extÍem
lange Deichsel verÍi igen sie,
wie auch das bewàhrte Pre-
stige-Programm, iiber hervor-
ragende NachlauÍeigenschaÍ-
ten.
N L
De nieuwe de-Luxe-caÍavans van Hobby
zi jn ideaal  om probleemloos Ie te izen Zi j
z i jn wendbaar mooi  van vorm en verbin '
den komÍorl en hoge reiszekerheid met
een gunstrge pr js  De zel fdragende vol
sandwich-konstrukt ion met hoge wand-
isolat ie zonder koudebruggen. zorgt
voor stabi l i te i t  en lange duurzaamheid
tr
Les nouvel les caravanes Hobby de Luxe
sont la solut ion déale pour voyager sans
problème El les sont  t rès esthét iques et
d 'un grand conÍor t ,  et  a l l ient  la maniabi l i '
té  à la sécur i té sur la route,  pour un pr ix
t rès ra isonnable

I
Le nuove caravans de Luxe Hobby,
sono ideal i  per v iaggiare senza proble
mi Esse sono bel le e maneggrevol i  ed
uniscono confor t  ed assoluta leggerezza
di  marcia a l  prezzo eslremamente con-
veniente

G B
The new Hobby de-Luxe-caravans are
ideal for careÍree travell ing They are
spac ious  e legant ly  des igned and com-
bine comÍort and road saÍety with an at
t rac t i ve  p r ice  The sandwich  cons t Íuc
t ion  e l im ina tes  the  need fo r  co ldbr idqes
and ensures  r ig id i ty

DK
De nye Hobby-de-Luxe caravans er
ideelle for problemfri rejseferie De er
manovredyglige og Íormskonne og for-
binder komÍort og hoj koresikkerhed
med en gunslrg pr is  Karossef lets selv-
b@rende sandwichkonstrukl ion,  med hoj
isoler ingsverdi  uden kuldebroer,  bely-
der styrke og god stabilrtet

N
Hobby s nye de Luxe model ler  er  deel le
reisevogner De er lett á manovrere og
hjennetegnes ved det  e legante design,
forsteklasses komfort og hoy kjoresikker-
het  t i l  en sv@rt gunst ig pr is
Den selvb@rende sandwich-konstruksjon
sorger for stabilitet med hoy isolasjons-
verdi  uten kuldebroer Det varmgalvani-
serte chassis med tors jonsaksl ing Sy-
stem Porsche, hydraul ik  avdempet
pálopsanoÍdning og del  lange dÍagel
som i  Prest ige programmet -  resul terer  i
Í remragende k joreegenskaper

5" nya O" Luxe vagnarna Íràn Hobby ár
ideal iska Íór  en problemÍr i  kórning Fór-
utom en fin forrn àven bra vàgegenska-
per och en god komfort har de ett myk-
ket  Íórdelakt igt  pr is  Sandwich-konstruk
t ionen gór vagnen stabi l  och varm utan
káidbryggor

S F
Uusi l la de Luxe -  matkai luvaunui l la mat
kanteko on vaivatonla ja hauskaa Ne
ovat seká káytànnól l is ià,  et tà kaunir ta ja
ni issà yhdistyvAt turval l isuus,  mukavuus
ja edul l inen hinta l tsekantava sandwich-
rakenne làmpóer istyksineen ( i lman kyl -
Ínási l to ja)  takaa er inomaiset  káyt tó- ja
ajo-om inais u ud et
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D
Die Íiir Hobby charakteristi-
sche weiR-braune AuBenan-
sicht gewinnt noch durch die
in sanÍtem Grauton gehaltene
Fensterpartie. Die Íormschóne
AuRenoptik wird durch die
neue BugÍorm mit groBziigig
bemessenem Flaschenkasten
noch aerodynamischer. Wir
halten es Íiir besonders wich-
tig, daB der Flaschenkasten
vollkommen sepaÍat vom AuÍ-
bau gehalten wird, damit keine
Feuchtigkeit in den Wohnwa-
gen dringen kann. Zudem ist
der Flaschenkasten i iber die
gesamte WohnwagenbÍeite zu
óÍÍnen, damit auch làngere Ge-
genstànde (wie z. B. Ski) un-
tergebracht werden kónnen,
N L
Het voor Hobby karakterristieke wifbruin
bui tenaanzicht ,  wint  nog door de zacht
grijs gekleurde raampartij De moore bui-
tenvorm wordt door de nieuwe voorkant
met groot bemeten disselbak nog aero-
dynamischer Wi1 houden het  voor
bi jzonder belangr i jk ,  dat  de disselbak
volkomen separaat  van de opbouw ge-
houden wordt, zodat geen vocht rn die
caravan kan dr ingen
F
Au looh t radi t ronnel  des Hobb..
b lanc/marron,  v ient  s a jouter  ló gr is  per le
qui  soul igne les panneaux latéraux La
l igne extér ieure déjà t rès esthét ique
s'aerodynamise davantage, le coÍÍre sur
flèche est encore plus soacieux et tota-
lement isolé de la caisse
G B
The brown outside tnm which has been
the hal lmark oí  lhe Hobby caravans is
now enhanced by the In l roduct ion of
sof t  grey panel l ing which also highl ights
the attractive new windows The elegant
outside oÍ the caravan has been de-
signed aerodynamically to incorporate a
new style front and a spacious new gas
bottle locker Hobby caravans adhere to
the pr incip le oÍ  mount ing the locker se-
paraie ly Í rom the caravan body so as to
avoid morsture penetÍating Into the cara-
van

DK
Hobby's karakter is t iske udvendige
brun/hvide f remtoning,  v inder yder l igere
ved det blodt grátonede midterfelt vog-
nen íundl  Det formskonne karosser i -
design er ,  ved hje lp aÍ  den nye runde
ÍÍont ,  og den kempestore gaskasse,
blevet endnu mere aerodynamisk Vi fln,
der det  for  serdeles v igt ig l .  at  gaskas.
sen er  Íu ldkommen adskr l t  Í ra det  ind-
vendige karosser i ,  sá det  ikke er  mul igt
for  fugt ighed, at  t r@nge ind i  vognen
N
Hobby's karakter is t iske hvi t /brune ut
wendige design Íorbedres yt ter l igere
ved den nye myke grátone i vindusfeltet
l\,4ed det nye neseparti oÍ den vognsbre-
de gasskassen bl i r  det  prakt Íu l le utven-
dige design enda mer aerodynamisk Vi
anser det som viktig at gasskassen er
fu l ls tendig adski l t  f ra vognen s l ik  at  det
ikke kan komme Íukt ighet  inn i  vognen

Den ÍOr Hobby sá karaktàristiska vit bru,
na fàrgen vinner ytterhgare genom det
mlukt gràtonade Íonsterpartiet i plát den
Íina extrióren med en ny Íront och ny
gasolkoffert gór vagnen ànnu mer aero-
dynamrsh Vr Í rnner det  v ikt igt  at t  gasol-
koÍÍerten ár separat Írán karossen, Íór
att Íórhindra làckage i vagnen

S F
Hobbyn luonteenomarsta valko ruskeaa
ulkonàkóà koroslavat  h i l l t tyn ais l ikkaat
ikkunaosat Vaunun suunni t te lussa on
er ikoisest i  huomiol tu i lmanvastus el i
aerodynaamisuus Tássá kaasupulloko-
te lo l la on oma tàrkeá osuutensa
Huomionarvoinen seikka on,  et tà se on
táysin erilláain vaunusta, jotta kosteus ei
s i tá kaul ta pàásis i  tunkeutumaan s isàán
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D
lndividuell die Freizeit genie-
Ben, Neues entdecken - mal
hier, mal dort, sein eigener
Herr sein - das ist Urlaub mit
dem Caravan.
Mit 30 verschiedenen GróBen
bzw. GrundriBvariationen geht
die de-Luxe- und Prestige-Mo-
dellreihe besonders auÍ lhren
persónlichen BedarÍ ein. Wer
das Reisen oder die Erholung
im Wochenendheim liebt und
andererseits nicht auÍ KomÍort
verzichten móchte, wird es
leicht haben, aus unserer An-
gebotspalette seinen Wunsch-
caravan auszuwàhlen.
N L
Ind iv iduee l  van  de  vn jhe id  te  gen ie ten ,
n ieuwe on idekk ingen dan h ie r ,  dan daar ,
z r ln  e igen baas  te  z i jn  da t  i s  vaKanr re
met  de  caravan Met  3C versch i l lende
gro icn ,  cq  p la t tegrondvanat ie 's  gaan de
Luxe en  Pres t ige  mode l len  br lzonder  op
UW WENSEN IN
E

Pour  p ro f i te r  des  vacances  en  Íami l le ,
par t  r  à  la  decouver te ,  a l le r  o i r  bon vous
semble ,  è t re  vo t re  p ropre  mai t re  vo i là
es  avantages  que vous  o f f re  la  cara

vanc  La  gamíne de  Luxe e t  la  gamme
Pres l rge  avec  leL .s  30  mode les  d i Í [e
rcn ts  e t  leur  d ivers i té  d 'aménaqements
p Í o o o s e s  Í e p o n d e n l  a u n  d e s r r s  e t  a u ,
beso ins  de  chacun

Godere  le  vacanze,  scopr i re  sempre
nuov paesaggt  c  ques to  i l  s ign i f i ca to  d i
una vacanzatmpor tan te  per  la  g to ta  d
tu t ta  la  lamig l ia
Trenta  mode l i i  d ivc rs i ,  con  var iaz ton i  d r
ar redamento  in te rno  o Í f rono ne i  mod De
Luxe e  Pres t ige ,  le  mig l io r i  cond jz ion i
per  esrgenze d i  ognr  s ingo lo  caravants ta

Lf tt

A caravann ing  ho l tday  means:  en-
loyrng  ie lsure  t ime and a t  the  same t ime
drscover ing  the  unknown and most  a t
t rac t i ve  beauty  spots  wh i ls t  berng  se l Í
suÍÍicient i iobby have provided thirty
d i Í fe ren t  mode ls  In  the  de  Luxe and
Pres t rge  ranges ,  a l l  o i  whtch  are  des i -
gned to  meet  your  persona l  needs

D K
At  nyde fn t iden id iv idue l t ,  opdage nye
q l ê d e Í  s á  h o ' -  s á  d e r  a l  v ê r e  s , n
egen ne Í  e  -  de l  e r  Ld ÍavanÍe Í ie
Hobby t i /byder  d ig  i kke  mindre  end 30
lo rske l Ige  mode l le r / indre tn tngsvananter ,
der  hver  rs@r op Íy lder  ne top  d ine  ons-
ker  Om du onsker  a t  re jse ,  e l le r  t i l b r inge
drn  weekend i  en  camping-vogn,  be
hover  du  ikke  a t  g ive  a íka ld  pá  d in  vante
komfor t  og  de t  v t l  a l t id  vëre  le t  Ío r  d rg
a t  v@lge ne top  den onskecaravan som
passer  t r l  d in  Íami i ies  behov,  ud  a Í  Hob
by s  b rede p fogram

N
Frr  som Íug lcn ,  s tad ig  nye  grense lose
opp leve lser  ind iv idue l l  uavhengtg  f r i t id  -
do l  ê r  i  l -  o r lê  r re l .  |  le f le  med camping .
vogn Med 30 u |ke  s to r re lser  og  innred
n ingsvananter  t i l Í redss t i l l e r  de-Luxe oq
PÍês lqê  p Íogramnel  d r l r  oerson, rge  6e
hov Uanset t  hvo  des  d tn  Ín t td  u tnV i tes
-  pá  re rse  e l le r  I  over  wee l 'enden -
t rcnger  du  ikke  avs tá  Í ra  den onskede
komÍor t  og  v i  e r  overbev is t  om a t  du
b lan t  Hobby 's  omfa t tende program v i l
f  nne  ne t topp drn  Íavor i t t vogn

f , i u t  a u  l , r , r o c n  m a n r á r  s r g  s 1 à l v  r e n  s à
s tor  vagn som Hobby 610
Genom at t  Hobby har  30  oJ ika  mode l ie r
ar  de t  la t t  a t t  h t t ta  den rà t ta  vaqnen ius t
fó r  d ig

S F
\4e i l l c i  on  ra Í ,o l ta !a ' ta  vd l iho imassanme
30 er i  koko is ta  ja  ra tka isu i l taan  er i la is ta
de Luxe la  Pres t ige  sar lan  mal l ia  lo is ta
uskomme vaat iv immank in  as iakkaan
Lóytavan mrc lc isensa
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Flobby-Del-uxe
D
Warme Holztóne bestimmen
die Wohnatmospháre in unse-
rem neuen de-Lure-Programm,
welches wir als Gegenstiick zu
unserem so erÍolgreichen Pre-
stige-Programm anbieten.

In Technik und Ausstattung
steht diese Modellreihe der
Prestige-Serie kaum nach.

Die auÍwendigen MóbelÍronten,
deren Rahmen aus echtem
Eschenholz bestehen, harmo-
nieren mit den in groBer Sorg-
Íalt auÍeinander abgestimmten
Polstern, den hellen Íreundli-
chen Gardinen und dem Ber-
berteppich. Die rationell gehal-
tene Kiiche dieser Modellreihe
láBt noch eine groBziigige Ar-
beitsÍláche zu.

Alles in allem ein gut durch-
dachter Íreundlicher und ge-
miit l icher lnnenraum.

N L
Het  warm Aandoende hout  van
het  in te r reur  bepa len  de  Woonat
mosÍeer in ons nieuwe de Luxe-
Programma,  in  Techn iek  en  u i t -
voering doen deze Nauweli jks
onder  voor  de  Pres t ige  Ser ie

De gebru ik te  Meube ldeuren,
waarvan het Raamwerk urt echt
Essenhout  bes taa t ,  harmon ieer t
met  g ro te  Zorgvu ld ighe id  op  e l -
kaar  a fges temde Sto f Íe r ing  de
l i ch te  v r iende l i j ke  Gordd i lnen en
Berbertapi j t

De ra t jonee l  rnger ich te  Keuken
van deze Mode lser ie  i s  met  een
royale Aanrechtblad uitgevoerd
Al les  b i j  e lkaar  een goed door -
dachte  v r iende l i j ke  en  gemoede-
l i j ke  In r ich t ing

F
Le Sty le  e t  l ' ambiance in te r ieurs
de no t re  nouve l le  ,Gamme Luxe '
se caracterisent par des tons
bo is  chaud

La Techn ique de  Íabr ica t ion  e t
l 'équ ipement  dans  son ensemble
sont  t res  p roches  de  ceux  de  la
gamme pres t ige

Le Mob i l ie r  qu i  compor te  de
nombreuses  Íacades dont  l ' en-
cadremenl  es t  en  bo is  mass i Í ,
s 'harmon ise  par fa i tement  avec
les  couss ins  ve lours ,  les  doub le-
r ideaux  a ins i  que le  reve tement
oe so l

Le  co in  cu is ine  a  é té  é tud ie
d 'une Íacon t res  ra t ionne l le  en
ce qu i  concerne les  rangements ,

le  p lan  de  t rava i l ,  a f in  d 'appor te r
p lus  de  conÍor t

En Ía i t ,  une ambiance t res  con-
Ío r tab le  dans  son ensemble

tr
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I
Mobil i dai tenui colori caratteriz-
zano la calda atmosfera della
nuova serie de Luxe

In tecnica ed arredamento se-
guono molto da vicino i modell i
presilge.

E' stata prestata molta cura per
la realizzazione di un armonico
,,ensemble", fra i tessuti dei diva.
ni, le tonalita' dei mobil i e la gai-
ezza delle tendine.

l l blocco cucina nella sua razio-
nalita' offre un ampio piano di la-
voro.

Tutto cio' e' stato espressamen-
te voluto per offrire alla ,,cara-
van" I ' interno piu' riposante pos-
s ib i le .

GB
The Íurniture and decor oÍ the
new de-Luxe range combine to
give a homely interior

The attractive furniture is Íramed
with ash-wood and blends per-
Íectly with the upholstery, cur-
tains and berber carpet

Cooking is a pleasure in the well
designed kitchen area

The interior of the de-Luxe range
has been tastefully designed to
give a warm and pleasant at-
mospnere

DK
De varme tr@sorter bestemmer
den hyggelige atmosf@re i vort
nye De-Luxe program

I teknik og udstyr, stàr denne
nye serie, ikke meget ti lbage for
den velkendte Prestige-serie.

De smukke mobelfronter med
rammer af massivt asketre, har-
monerer nydeligt med de omhyg-
geligt aÍstemte hyndestoÍÍer, de
lyse gardiner og berber-
gulvteppet,

Det rationelt udformede kokken
tilbyder en dejl ig stor arbejdsÍla-
oe

Alt i alt et godt gennemt@nkt,
gemytligt og venligt interior

N
Varme tretoner preger atmos-
Íeren i vàrt nye de luxe program
som i teknikk og utstyr er pá
hoyde med prestige serien.

De nye msbelÍrontene i ekte as-
ketre er godt avstemt med pute-
ne og de lyse gardinene. En stor
arbeidsplass kjennetegner det
praktiske kjokkenet i de luxe
med komplett utstyr.

et vel gjennomtenkt og
intericer.

S
En warm ton bestemmer boen-
deatmosferen i várt nya de luxe
program.

Tekniskt och utrustningsmessigt
l igger de inte lángt efter prestige
vagnarna.

De Íina msblerna som @r inrama-
de med ekta edeltre i ask har-
monerar fint t i l lsammans med dy-
nor och de l jusa gardinerna det
rationella ksket har gott om
avstellningsplats

S F
Páàtavoitteena uuden de luxe
sarjan suunnittelussa on ollut ko-
dikkaan ja lámpimàn tunnelman
luominen.

Tàmà on saavutettu ammattitai-
dolla tehdyllàpuutyóllá ja kaunii l la
hil l i tyl láverhoilulla.

Ovipaneelit ovat aitoa pàhkiná-
puuta

Teknisesti de luxe vaunut ovat
prestige luokkaa

Alt i  al l
kosel ig
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,iiieLi,, rst; ots)Li LBcsiiiz des li'r,t-rhby
ql60 - ,r:le i_uxe. [iilr Reiseworb'nn-
' Í*aqef -ur '4 Personenr r.nrt viel
r  ur j Í .  -  .  . .  npr '* r rm$l t r iqe-
Aus:jria ttLirigl gÍihrórem neheLl
ixe'au r![+ (lilnltsr:inLlr,rrL,lk" Wa rrnr-
lul tiànilaqre, GroílLiai.ilirnff ilasehel]-
k asterir ri;uï Fiiesf;rr'verad iha ite-
'/-r r'rql t{slw ,aUe hi i+r ji i/t'aSe hr-
; s !r rr.r,i I rn,r}r es ti€ie. L(@mt(or'ïi
i.Í ir rt Fra LÍ1o Í 3 Í-41a-SpieqeN. tÀturc lr
,,tr le g ern r.rt! rcne [q !.]ndsstu g rLllippF.l

Í  - í - r  À  L c , L { '  } r F  } , O : r r l . i g l ,
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ládt au,irn Vertweilen einr.
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Der l- lobby 400 T Prestige - ein
kleiner Reisewohnwagen rnit
groBem Innenleben"
Die groBziigige Rundsitzgrup-
pe, der Fernsehschrank rnit
daruberhegender exi( lusrver
Glasvitr ine und der zweit i i r ige
geràumige Kleider- und Wà-
scheschrank bieten Wohn- unel
Reisekomfort f t i r  hi ichste An-
sprt iche. Durch die arbeits-
f reundliche l-{eckki. iche und
den groBziigig bemessenen
Waschraum erhàlt dieser
Wohnwagen eine besondere
l" lote. Kurzum: der *revorzugte
Reiseearavan f i i r  2 Fersonen"

J \ L
L) r  { ) f  ) i ) j /  400  I  l ' r , . s l  i ) ( - r  e . j t  k lc t |c
lo i r rcaravan mei  vee l  ee Í ru imte ,  de
r ) y i l l ( ,  r o Í r i 7 r l { ] 1 ) c p  d c  l c l c v  s  o k a s l  t r e l

L ic  { - i J i l l l )o !e i l  f  rangef  rde  exc lus  e , rc
a t  i rsv r l f  na  c f  dc  i l r  mc Iwceder r rs  hana]
cq  k t : i l  l l  eL l l  woon en  re rskomÍor t
voor  c1e hoogs le  esen Door  de  prak t
sc l re  i ryc rk f r : r re  - .ndker rker r  cn  11c  royaa l
l t ( r r J r c l o r  i o  { r l r !  r n l e ,  k r  l g l  d o l o  c a r a
van ccr  b  i zondcrc  noo i  Kor tom de
rJ r : , r  l  lour , l rnv i t r  v r l r t r  2  pc tso len

F
L : l  io l r l )v  .100 T  I l cs t rc tF t  L | ro  peL lo  q i l l
I  c i l  c : r1  pas  no  r rs  t rès  spacreuse Son
i la ] f  ca l l )  { r  oo  I  Sa lo f  en  Lr  son mc l tb  í l
l { r  |  : t L r f  t í i t 1 - .  ( l  L t  r - .  v t I r  n e  l e s  v a s L c s
r f  eLrb  i : s  c le  ra i lgement  (e ta l tè re  pende
| |  I  r l i r i r Í r t l : r r c f  t  ( - .  c o r l o r i  a t l  I c s p a c o
r l r t | :  o t ,  r r o r l c  c  q U  Í c s L c  t T e s  m a n r a b  e

Lr  ( .a ravar  r :  t  lo l rby  r i00  I  Pres t  ge  r rn . r
f l  aca i  a  f ra r ravAne per  v raggr  con granoc
r o r Í a r 1  Í r l { . r r o  ( l r o s l o  Í l o a l , o l l o  c  i l  v c r o
5 0 g r !  ! c  ! f r a  c o p p a  d r  2  p e r s o n e

Gts
l i l - .  F o D l y  , + 0 0  |  P r e s i l g e :  i h e  s m a
Ld 'o  r { r f i i t  caTava0 Í0 r  t roLrb le r  Í rL :e  toLr
r  r r r l  f i t r ,  ( J c l i r r Í o l  : ;  w r a l l )  a r o r i n d  s i c a [ i l t 9 ,
l l r É :  I  V  s f r e  Í  o n  l o p  o l  a  s i y  s h  d s p l a y
r : i l  l  n o l  , r l a l  i -  s p a c r o l  s  w e l o f  o n í t  w r l l l
r l rL r l r  i r  r l r ro  r  o f fc r  I  r ,  rg  a r rd  t rave l l r Í rg
c o r r í o r 1  i o  t h o  m o s l  d i s , : c r r i n q  c a r a v a n
r r  l  l r l  k  l r ;h r r  l r rca  s  care f l l l y  11r :

!  g red  : r r  d  ihe  to r le t  room : rgarn  pro
r  rJ r :s  l  t r  a th  . le ! l Íee  o Í  lL r rL r ry

I l;.
Ho i r f r ' , r  ' l 0 l )  T  c r  r :n  I l  c  l c thànc l i c r l iq  n - . i
: í r I i t  i l v . l l r  i l rea i  e í r  he lL  : i l t { tO( i l  r , t . l r c l
r r  fa l  le f  e r  en  sákad1 egors ivogn
f l l r r . l  r l r l  . l r l l l ( j  : l  o t  r i lnc ls t r l r i cc l r l tp l l t - .  r
Io rc r r r : lL :  r  lV  l k l rb  n r i : r : l  c l  i l o l  v r l r  los
la f  r  ovcr  ove i ,  : i i o r t  k  edcskab meo n
r c r l l ; L t ;  : ; l o r L  v e l r t l : ; L y r c L  h l d r n c l o  c L  o q
e l  serde  es  ve  c l  sporere t  e rdekokken r
f r t rJ l  r r l r r  f (o r l  s : l c l l  Den a- lee lc  rc l : r .
c f , ldv r r  ! r  lo  pors0nar r

ï\
H o l ) l ) ' J -  4 ( X )  T  P r c s L r 1 ; e  e n  m  r r r l r c  r r : : r :
vogn nrec l  s io r  nnvend g  p  ass  Dcn
l . o r f  í o r  l a b  c  r  L r r r r l : ; r l  l c q r L r l t l r c r r ,  Í l e r I
:y rs :kap- - l  n red  de t  over l rggende €rks
k lL  s ivc  r l  a : rsv  t r  ncskap o ! i  dc  romme l l
qo  I  r : r ; s f .ap  I  b r ' r  bo  o ! .1  f t r  sckomÍorL  o [
Lor  do  s l rc í rqes le  k rav  N, i led  de t  : r rbe  ts
vcr r l rqc  k lokkcnc l  oc t  dc l  komplL . l l  u l
r j  l , / r  l . r  lo i l lo  |  |  ro r r ) rne1 l r i f  rec lss l r l le r  dcnr r - .

r ,  1 9  o g  r  d i t  l .  ' .  l , l  ê  ,  ê , \ ^ . o q l
I r ) f  / ' f , t f I o f t c T

-
l  l o l )L ) !  : i00  T  l ' r c r j t rqc  a r  cn  te r  va l ln
n r e d : i l o l l  u l r y r r m e r r  E n  s t o r  r L n d s r l t
q rLrp l l  l  v  h i r rk  och  dubbe ldór r  med
r l a r r i c r o l r  o r : f r  l r r n c : k i J r  D e r  e r l ) l L r d c r
hoq i )o  och  ress tandard  t t t  a rbe tsva | l '
r l L  l ( o . .  o ( i l r  i l o r l  l v i i l i r r Í n  s o r r  ! J ó r  d c l

l f l \ , r ta I r l  io f  dcn  l i l  a  lam lcn

S T
l l ob l rv  400 I  F ' res t ig r :  p i r . : r  r r l komr lo
ï . ran  s l r ! r  ssá t  o i l taan  Tás tà  2  hen
L lo f  ra l l i i r r l ! v l t rnLrs t t  oyda l  (a  kon sa
nt i t r r  r r  l r l i .a l  SLrur i lS tak ln  v i tL tnus ta  Orkoa l
J  s r L t  i l l l f c  L t  a  p  e n c e n  t t l a a n  o n  s a a l r l
r r L r k i i v r r l l a  l a  r l r r a v [ i l l L i ]  Í i l r k a i  r l r  e l l y l
1aa vaat  v r . tak rn  kay t ta laa
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D
Die Prestige-Serie zeichnet
sich aus durch die Verwen-
dung ausgesucht schóner
Hólzer Ítr die MóbelÍronten in
Eiche-Echtholz. Die Schaum-
stoÍÍ-Polster sind, wie auch
beim de-Luxe-Programm, mit
wertvollem VeloursstoÍÍ bezo-
gen. Sie sind wattiert und ge-
knópÍt und sorgen dadurch Íi ir
besten SitzkomÍort. Wir haben
die auÍwendigere Verklebung
der Watte auÍ SchaumstofÍ ge-
Eeniiber einer Wattesteppung
der Beziige bevorzugt, um lh-
nen die Móglichkeit zu geben,
lhre Polster abziehen und che-
misch reinigen zu lassen"
N L
l l ê  P  -  . ê  - o Í  ê  l . ê n n  ê . 1 - l  / l . h  d O O Í  h e t
gcb i l i l k  v i l f r  u r tqezocht  moo hout ,  voor
dc  nrc r r l te l Í ron ten  rn  ech I  e rkenhout  De
schLr imsto f  kLrssens  r  ln ,  roa ls  ook  b  j
he l  dc  I  L rx . r  p ro lJ ramma mct  waardcvo l l . l
ve lourss to i  bekeed Zr l  rJn  gewat teerd
e Í r  gekna lop t  cn  /o rgcn  daardoor  voor
oor r  gocr -1  / r1komÍor l  Wi l  l rebben qcko
7en vaot  dc  ver  lmrng van de  wat ten  op
sc l r  i ln r  [ ]p laa ls  va í )  een l lewat teerde
s to í  o t r r  u  dc  moge l l khe  d  te  geven
deze k rssenovcr f rckkcn c ra f  tc  ha  en ,
/ r ) ( la l  { la r le  c ; i renr rsc l r  gerernr -c ld  ku fne I
!voTocI

F
La ganrnre  Pres t  gc  sc  carac tér  sc  par
ses  essenccs  dc  t rós  haLr rc  qua l  tó  Lcs

l lo l l { r : j  dc : j  meLrb les  sont  en  ch-one nras
\ '  .  ê .  O  , 5 . 1 1  .  ) O 1 l  \  d p l l o n r e ,  e l  . O 1 -
Ío rL lb lcs  Lcs  housscs  amovrb lcs  c í l  vc
Io r r rs  cpars  i l ssure f r i  un  en t re t ren  íacr lc
La  Í rn  t ron  t rès  sorgnée donne un  cachet
: r  pp lc I r r :n ta  rc  a  ce t tc  c i ] ravanc

I
L  a  sL .nc  l ) rcs t r ! l c  Í l  cvdc f / ra  a t t ravor l jo
' rmp 

cgo d  mobr l r  p rcg  a I  co f r ]c  q l rc  d l
q rc rc : : r  per  la  avoraz  one Cer  f ron ta l i  I
oL l : io r r  n  la l l rce  d  go Í In ra ,  soro  re ( ;a )
perLr  cor  p reg  a |  tessu t r  d  ve l  u to  tss l
soro  r t r rDo i l  l l  e l  t rapun la l r  . ;on  de  l to l
[o r ]  r Í r  i l odo  da  po lc Í  o [ Í r  rc  r i  r r rg  o r
con lo r l  C l l r  s tessr  possono essere  asDor -
l: l I l)a)f c pcr 0drctrír f lu /rc

G B
I  hc  Prcs t rgc  ranqc  rs  d rs l  neurshcd by
rL !  s ly l r : rh  lL r r r r r l r r rc  wr th  door : r  mada o l
so /  d  oak  The Lrxunous uoho ls te ry  p ro
vrc lcs  thc  n raxrmum of  comÍor t ,  whr  : i l  a l
lowr  lg  lhc  covcrs  lo  bc  rc Ínovcd lo r  d ry
c  eanrn ! l

D K
Pres t rgc  scr  ens  rn te ror  udmarker  s ig  r
fo rs l r  ra rkkr - .  vcd  anvcndc  : le  a Í  smrk t
udsog l  cgc l r i r  pá  mob ler res  1áger  Hyn
deTne c r  l i c tosorn  c  d r :  Iuxc  ser icn ,  be
t r rkke l  n rcd  kva  lc ls  v { l lours lo Í  Po ls t r rn
gen er  va t te re t  og  lo rsynet  med knap
pcr  l renqenrcrn  opnàcs  cn  f rcmraqende
s r i r jCkomÍor t  Vr  har  va lg t  den arbe lds
kr :evende osn ing  a t  pà l ime va t te t  pà
!k r i l rqur f r r r r r :1 ,  Í rcmÍor  a I  a ]u r l l c  bu l ra )k
ke t  DeL ie  har  de Í r  fo rde l  a t  be t r .ekke l
kan a fmont r : rcs  ío r  kcm sk  rcnsnrng

N
Pres l  qc  ser  en  k lennetegnes ved bruk
av  a ic l  L r l : l í ) k le  ek le  e  ke l fe  I  r ro l ) lene
PuLenc c r  som r  de  Luxe pr3grammet

po ls l r . r t  hoyvcrdrc t  vc lu rs to Í Í  sorn  sor
gcr  Ío r  bes l  r ru l ig  s  t tekomÍor t  Vr  har
l rmt  va t te r  ngen pá  skumgummien s l i k  a t
pLr l r :L rekkr - .nc  l c11  k : l f  tacs  : l v  Ío r  r . Í r
s I rg

S
f r rcs l rg r :sc r  rcns  kanneteckef  a r  dom I  na
moblerna  ek Íaner  Dynorna àr  k ládda
n r c ( l  c t i  k r a Í l i g l  n r o b e l t y g  r  h o g  k v a l i l c l
v i l ke t  à r  av tagbaÍ  v ra  d ragked la  v rd  c I
cvcn tLrc l  kemtvà1 i

S F
Pres t  ge  sar lassa  kaap is to len  ove t  ]a  luu
kLrL  ov i l l  a  Loa la Í rn rca  Sohvrcn  pch
mustus  la  vc rhor lu  on  ens  uokka is ta  la
rs tL rmamLrkavULrs  on  la rko in  huomior tL l
Iyy r ry len  ha i lgaspaa l lys tcc t  ovaL i lo  [e [ -
l d . r 5 s d  l d  , o d a " t  f  e n t a l i r s e 5 l r  D e 5 e l l d d
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D
Wenn Sie sich den 545 TL Pre-
stige von innen ansehen, weÍ-
den Sie verstehen, weshalb
Hobby-Wohnwagen mit gro-
Bem Vorsprung die beliebte-
sten Wohnwagen in Deutsch-
land und mehreren europái-
schen Lándern geworden sind:
die gemiit l iche Einrichtung, ge-
paart mit vielen Extras, spricht
Íi ir sich. Von der groBen Rund-
sitzgruppe im Heck Íàllt der
Blick auÍ den Ki.ichentrakt im
Mittelbereich und auÍ den mit-
tels einer Schiebetiir vom
Wohnbereich abtrennbaren
SchlaÍraum, welcher auch
wahlweise mit Etagenbetten
und Seitensitzgruppe als Kin-
derzimmer l ieÍerbar ist.
N L
Als  u  z ich  de  545 TL Pres t ige  van b in -
nen aanz ie t ,  zu l l  u  begr i jpen ,  waarom
Hobby caravans  met  g ro te  voorsprong
de meest  gevraagde caravan in  Du i ts -
land en  meerder  europeesche landen ts
geworden:  de  gemoede l i j ke  in r ich t ing
gepaard  med ve le  ex t ra 's ,  spreken voor
z rch  Van de  gro te  Íond, / r tg roep achter .
va l t  de  b l i k  op  de  keuken in  midden-
bere ik  en  op  de  door  midde l  van  een
schu i Íwand a f  te  s lu i ten  s laapru imte ,
we lke  ook  op  wens met  e tagebedden
en z iJd ine t te  g roep a ls  k rnderkamer  te  le
veren rs
E

Quand vous  aurez  vu  I  rn té r ieur  d  une
545 TL Pres t ige ,  vous  comprendrez
pourquo i  les  caravanes Hobby rem-
oor ten t  un  te l  succès  en  Euroo
Sor  amenagemenl  lu rueu^  a l l ie  à  Jne Í i
n i t ion  so ignáe par le  de  lu i -même

G B
One look  a t  the  n te r io r  o f  the  545 TL
Pres i  ge  w i l l  make you unders tand why
Hobby caravans  are  one o f  the  most
sought  a f te r  in  Europe The luxur ious  fu r -
n ish ings  and Í i t t ings  inc lude wrap-
around seat rng ,  a  cent ra l  k i t chen un i t
and an  end bedroom whrch  can be  se-
parated Írom the rest of the caravan by
means o f  s l rd rng  doors  Thts  mode can
a lso  be  prov ided w i th  ex t ra  bunks

DK
Nàr man betragter  inter ioret  i  545 TL-
Prest ige,  forstár  man tydel igt  hvorfor
Hobby Caravans.  med stoÍ l  lorspr ing er
den rnest kobte caravan i Ílere euro-
paiske lande, herunder báde Danmark
og Norge:  Den gemyt l ige indretning
med det  megen extraudstyr  ta ler  Íor  s ig
selv Fra den store rundsiddegruppe gl i
der b l ikket  hen over det  smukt svungene
kokkenskab og hen mod vognens midte,
hvor en skydedor kan separere det  hyg'
gel ige soveverelse Í ra opholdsrummet
Soveverelset  kan leveres i Í lere varrat io-
ner 2 langsenge el ler  en dobbel tseng
og ságar med etagesenge som borne'
varelse
N
Ved á studere 545 TL Íorstár  du hvorÍor
Hobby er  nest  et teÍspurt  r  Norge og i
mange europeiske land Det kosel ige in-
ter ior  med al t  t i lbehor snakker for  seg
Fra den store rundsi t tergruppen Ía l ler
bl ikket  pá k jokkenet i  midten og skyve
doren som adski l ler  soverommet Hvis
onskel ig kan soverommet endres med
koyesenger og sr t tegruppe og leveres
da som TK med barnev@relse

ó.  .un t i t tar  in I  en 545 TL Presrrqe
+órstár  man vartór  Hobbyvagnarba óver-
lagsel  ar  en av de mest kOhla husvag-
nar I  furooa Den sobra inredn,ngen ta-
lar  Íór  s ig s lá i lv

S F
Kun katselee 545 TL Prest igen s isàt i lo ja,
on helppo ymmártàá,  miksi  s i i tá on tu l lut
suos, turn malkar luvaunu Saksassa ja
users:a Erroopan marssa Miel ly l làr 'á 5 i
sustus monrne yksrtyrskohtrneen puhuu
puo leslaan
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D
Die Inneneinrichtung dieses
Wohnwagens besticht durch
Harmonie und GroBzÍigigkeit.
Die Besonderheit liegt im gró-
Reren Raumangebot gegen-
iiber der Modellreihe 545. An
die einladende Rundsitzgrup-
pe Íiir 6-8 Personen schlieBt
sich die bewàhrte Kiiche an.
Daneben beÍindet sich ein ge-
ráumiger zweitiiriger Kleider-
und Wáscheschrank. Auch der
gegeniiberliegende Wasch-
raum ist gróBer dimensioniert
und wird zur Eingangstiir hin
von einem iiber Eck stehenden
Fernsehschrank begrenzt.
N L
De binneninrichtng van deze caravan
val t  op door harmonie en gezel l igherd
Aan de uitnodigende rondzitgroep voor
6-8 personen s lur t  de ui tgekrende keu'
ken aan Daarnaast bevindt zich een ru-
ime tweêdeurs hang en legkast ,  ook de
daartegen over liggende toiletruimte is
groots van dimensie en wordt tot de in-
gangsdeur door een aïgeschuinde tele-
visiekast in de hoek aÍgewerkt
F
Cette caravane est synonyme de Luxe,
de confor t  et  d 'harmonie Ce qui  la d i Í Íé-
rencie: ce sont ses surÍaces de range'
menl ,  le coin salon en u,  qui  peut  ac-
cuei l l i Í  6 à I  personnes,  jouxte la cuis ine
près de laquelle vous disposez d'une
vaste pender ie et  d 'une étagére En
Íace, le très vaste cabrnet de toilette est
séparé de la porte d'entíée par un meu-
ble té lé en coin

I
L'arredamento interno di questa carava-
ne riÍlette armonia ed amoiezza ll diva-
no arrotondato adatto peí 6/8 persone
del imi ta la prestrg iosa zona cucina ove
accanto sr trova l'armadio portabiti e
biancheria La cabina toilette, collocata
di  Í ronte,  èdi  grandi  d imensionr e com-
oletamente allrezzala

G B
Another popular  Hobby caravan which
provides even more than the 545 mo-
dels Seating ÍoÍ up to eight peÍsons rs
provided as well as the unique Hobby
ki tchen uni t ,  a spacious wardrobe, a lux-
unous toilet room and a separate end
Deoroom
DK
Indretningen i  610 TL -  PÍest ige vrrker
s@rdeles t i l ta lende, gennem sin harmoni
og storstilethed Ved siden af den indby-
dende rundsiddegruppe, der har p lads
for 6-8 oersoneÍ, eÍ det udmeerkede
kokken placeret Pá den anden side er
det store, rummelige kladskab med iln-
nedskab og to làger, placeret OverÍor
befinder det store rummelige toiletrum
sig, som afgr@nses hen mod indgangs-
doren, al et smukt hjorne-Tv-skab
N
Inter ioret  i  denne campingvogn utmerker
seg med harmonisk avstemte mobler og
tilbyr enda stoíre plass Den innbydende
rundsittegruppen Íor 6-8 personer foyer
seg til det komplette kjokken naturlig inn
med rommelige klesskap og det store
toalettrommet som avsluttes med et
Íjernsynsskap i hjornet ved inngangs-
doren
q

Interióren i denna vagn àr harmoni och
generositet Genom sin storlek blir hus-
vagnen myckel  luÍ t ig,  v i l l  man ha en min-
de storlek Íinns 545 TL Det finns plats
Íór 6-8 personer vid rundsittgruppen,
àven hàr har man en stor garderob med
linneskáp Stort tváttÍum Íinns och t-v
bánk óver denna ett vackert hórnskào

SF
Tàmàn vaunun sisàtilojen sopusointu pii-
lee vaunun tilavuudessa Pyóreà rstuma-
ryhmá 6-8 hengelle on keittión vieressá,
joka sekin on hyvin avara tila Pesuhuo'
ne on jonkin verran suurempi veÍ Íat tuna
545 sarian malleihin
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D
Durch die ràumliche AuÍteilung
ab Modell 610 TFM haben Sie
die optimale GrundriBvariation
Íi ir einen 3-Raum-Wohnwagen
mit Wohn-, SchlaÍ- und Kinder-
zimmer. Die gegeniiber der
Kiiche l iegende Mittelsitzgrup-
pe kann in ein Einzelbett oder
auÍ Wunsch durch ein im
Oberschrank install iertes
Klappbett in ein komplettes
Kinderzimmer mit Etagenbet-
ten verwandelt werden. wel-
ches durch eine Faltschiebetiir
abgetrennt werden kann.
N L
Door  de  ru imte l i j ke  inde l ing  vanaf  mode l
610 lÉN/  he t Í t  u  een op t ima le  p la t te -
grondvar ia t ie  voor  een 3  ru imte  caravan
met  woon- ,  s laap-  en  k inderkamer  De
tegenover  de  keuken l iggende midden-
z i tg roep,  kan in  een eenpersoons bed o Í
op  wens door  een in  de  bovenkas t  ge
ins ta l leerd  k lapbed in  een komple te  k in
derkamer  met  e tagebedden worden ver
anderd ,  we lke  door  een vouwdeur  a f '
ges lo ten  kan worden

L 'esoace omniorésent  dans  ce t te  cara '
vane nous  permet  de  la  d iv iser  en  t ro is
par t ies  b ien  drs t inc tes  (sa l le  de  seJour
chambre  à  coucher ,  chambre  d 'en Ían ts )
Face à  la  curs rne ,  la  d ine t te  la té ra le  peut
se  t rans former  en  chambre  d 'en Ían ts  à
une ou  deux  p laces  l l  es t  en  e f fe t  poss i
b le  d 'y  aménager  un  l i t  superposé abat -
tab le ,  qu i ,  rep l ié ,  a  l ' apparence d 'un  p la
card  de  pav i l lon

Dal  mode l lo  610 TFÍ \ ,4  po te te  o r renere
d i Í Íe ren t i  d ispos iz ion i  in te rne ,  conse-
guent i  a l le  necess i tà  de l la  vos t ra  fami
g l ia  e  qu ind i  caravane con l re  d iverse
zone d i  ab i tab i l i tà ,  sogg iorna ,  zona no t te
e  camera  per  bambin l

G B
The spac ious  610 TFIV mode l  has  Íour
seprate areas to the caravan; an end
bedroom,  a  k i tchen area ,  a  doub le  d i -
ne t te  a rea  and a  s ing le  d ine t te  a rea
The s ing le  d ine t te  a rea  can be  tu rned
in to  a  bedroom by  easr ly  mak inq  a  s rn
g le  bed and,  i f  needed,  by  add ing  an
opt iona l  Ío ld ing  bunk  wh ich  by  day  ts
h idden beh ind  a  Ía lse  cupboard  f ron t  A t
n igh t  bo th  beds  are  separa ted  f rom the
rest oÍ the caravan by means oÍ a sli-
d ing  door

DK
Ved den rummel ige opdel ing |  610 TFN/
er der Íakt isk 3 rum Opholdsstue,  so-
veverelse og bornev@relse Siddegrup
pen overÍor  kokkenet kan endres t i l  en
stor  enkel tseng og som ekstraudstyr  kan
der monteres en k lapseng, integreret  i
overskabet Afdel ingen er  monteret  med
en Ío ldedor der adski l ler  aÍdel inoen t i l  et
DOrnevaretse
N
N,4e den smarte romoppdel ing f ra model l
610 TFN/ oppnás opt imale innrednrngs-
vaÍ ias joneÍ  for  en l re roms campingvogn
med bo ,  sove og barnerom Bett  over
k lohkenel  han t rohoslsalongen let t  en
dres t i l  en god seng el ler  hvis onskel ig
med en sammenleggbar overkoye byg-
gel  inn som overskap s l ik  at  du ïár  et
komplet t  barneverelse som deles med
en Ío ldedor

à"nor 
"n 

bra indelning i  model l  610
l l  M Hreslroe lar  man J rum. som ar In-
delat  i  vardlagsrum, sovrum och barn '
kammare I  mi t tgruppen f inns det  mól l ig
het att monleÍa en óveÍbàdd som ár fótr
sedd med en v ikdórr

S F
Hobby 610 TFM vaunussa s inu l la  on  3
huonet ta  O lohuone,  las tenhuone ia  ma
kuuhuone Ke i t t ión  v ie re isen kesk i - i s tu in -
ryhmán pa ika l le  on  mahdo l l i s ta  asentaa
ta i te t tava  vuode hy l l ys tón  kohda l le  ta i
ker rossànky  laps i l le  Pa lJeove l la  támà t i la
ero te taan muus la  vaunusta



Hobby-LanClhaus
D
Ein Wohnwagen Íiir Individuali-
sten ist seit Jahren schon das
Hobby-Landhaus. Hier erkennt
man auÍ den ersten Blick, daB
dieser Wohnwagen etwas Be-
sonderes ist. Er bietet roman-
tisches Wohnen im Landhaus-
Stil bei anspruchsvoller Innen-
ausstattung und groBzligiger
Raumgestaltung.

Seine eindrucksvolle Geráu-
migkeit zeigt sich nicht nur
durch die GrundwohnÍlàche,
sondern auch durch seine
iiberdurchschnitt l iche Innen-
hóhe.

N L
Een caravan vooÍ individualisten is reeds
laren lang het  Hobby landhuis HieÍ  her
kent  man op de eerst  b l ik ,  dat  deze ca-
ravan iets bijzonders is Hij biedt roman'
t isch wonen in Landhuis-st i j l  b i j  veelet-
sende inter ieuÍui t rust ing en royale ru im-
te indel ing Zi jn indrukwekkende ruimte-
werking tekent  z ich niet  s lechts aÍ  door
de grondoppervlakte doch ook door z i jn
specia le stahoogte

F
Dcpuis dcs annócs,  la gamme Landhaus
est  le rève de tous ceux qui  veulent  soÊ
t i r  de I  ordinaire Dès le premier coup
d cei l ,  on voi t  que ce modèle est  unrque
en son genre l l  oÍ Í re le rust ique de la

maison de campagne auquel  s 'a ioutent
le loÍ 'c t ronnel  e l  le conlor l  I  rmpression
d espace qui  s en dégage, ne v ient  Pas
seulemen I  de la surÍace au sol  mais
également de la hauteur inhabj tuel le de
cette caravane

Essa oÍ f re un t ipo di  costruzione-chalet
completa dr  tut t i  g l i  accessor desidera
br| r  e con una abi tabr | tà mol to spaziosa
Atale r isul tanze s i  arr  va non solo rn v i r tÈ
del la d imensione ma anche at t raverso lo
st i le costrut t ivo del  tet to

D K
Hobby-Landhaus er  en campingvogn for
indiv idualrs ler  Her erkender man ved
forste b l ik  at  man stàr  overfor  noget
specie l t  Her kan man bo i  en romant isk
st  og med masser aÍ  p lads I  den stost l
lede,  veldrsponerede rumopdelrng,  som
yder l igere understreges at  den over-ger
nemsnrt l ige lof  tshojde

N
Hobby Landhaus har lenge vêrt  en
camprngvogn for  Indrvrdua|ster  Her t r lk
jennegis ved Íorste b l ikk at  denne vogn
er noe spesie l l  den innbyr t i l  en roman
trsk boform i  hyt test i l  med store krav t r l
nter ior  og utstyr ,  her l ig utseende med
en inntrykksful  romvirkning som ikke
bare v iser seg ved bof Íaten,  men ogsà
ved den store takhoyden

5
En husvagn fór  indiv idual is ter  àr  sedan
mánga ár Hobby Landhause Hár ser
man pá en gáng at t  det  ár  nágot sárs-
k t  En vagn med romant iskt  boende i
a pstr l  Hos oss anvánds vagnen upp-
stál ld pà campingplats e l ler  l iknande
Den àr nàgot utóver det  vani iga Denna
máste ses

S F
Jo vuosra on ohje lmistossamme ol lut
támá suos t tu Hobby'kesaimókki  Se on
aivan omaa luokkaansa mità tu lee asu'
mismukavuuteen Ylel l isyysk. iàn ei  o le
suunni t te lussa tàysin unohtunut Ti lat
ovat  avarat  Ja er ikoisest i  on huomattava
s sákorkeus

I
Una caravane grà aÍfermata da parecchi
annr  e  adat ta  a  persone che des iderano
un t ipo  d i  caravane asso lu tamente  par t i '
co la re  R isa l ta  immedia tamente  a l l  

' oc -

chro  che ques ta  caravane ha  qua lcheco-
sa  d i  es t remamente  d iverso

t fó
For  years  the  Hobby count ry  housc  has
been the  caravan Ío r  ind iv rdua l is ts  On
Í i rs t  s  gh t  one rea l i zes  tha t  th is  caravan
is  a  spec ia l  dwe l l ing  n  the  count ry  hou-
se  s ty le ,  combin ing  luxurous  Í l t t ings  w i th
spacrousness

rrm



Éilobbv-Detafu
D
Kiiche
Den hohen Anspriichen, die an
eine gut ausgestattete Wohn-
kiiche gestellt werden, ist Hob-
by immeÍ geÍecht geworden.

Hier hat HOBBY Íiir die gesam-
te Wohnwagen-Branche
SchrittmacheÍdienste geleistet.
Bereits vor 4 Jahren haben wir
den Kiihlschrank so integriert,
daR er von auRen nicht mehr
sichtbar war - Hobby-Einwick-

lung - mittlerweile von der ge-
samten Wohnwagen-Branche
íibernommen.
Bereits im letzten Jahr wurde
in Zusammenarbeit mit der Fir-
ma Electrolux ein 90-l-Kiihl-
schÍank konzipiert, der bis zur
Saison 87 exklusiv nur in Hob-
by-Wohnwagen eingebaut wer-
den darÍ.

N L
Keuken
De hoge eisen, die aan een goed uit-
geruste woonkeuken worden gesteld,
zijn bij Hobby steeds nagestreefd ge-
worden Hier zijn de ontwikkelingsin-
spanningen, die Hobby voor de cara-
van-branche gedaan heeÍt, bijzondeÍ
duidelijk Konden wij 4 jaar geleden
de koelkast zo' intregeÍen, dat hij van
buiten niet meer zichtbaar was (intus-
sen door de gehele branche overge-
nomen) Hebben wij in het vorige jaar
in samenwerking met de firma
Electrolux een grote koelkast ontwik-
keld, die tot het seizoen 1987 slechts

in Hobby-caravans ingebouwd mogen
woroen

F
Cuisine
Hobby s'est toujours attaché à Íaire
siens les derniers progrès de la tech-
nique en matière d'aménagement:
Hobby demontre encore cette année
ou' i l  est le oionnier de la caravane
S'i l  était  impossible i l  y a 4 ans d' inté-
grer le réfrigérateur dans la cuisine,
cette année nous avons mis au point
avec Electrolux un réfrigérateur de 90
litres, c'est une exclusivité Hobby jus-
o u ' à ' 8 7

I
Cucina
Alle pretese di una cucina perfetta-
mente attrezzata, Hobby ha sempre
Íato fronte nel migliore dei modi La
costante evoluzione dei servizi che la
Hobby oÍÍrein serie, sono nella cucina
immediatamente rilevabili ll frigorifero
completamente inseflto e quindi a to-
tale scomparsa èstato quest'anno
portato a 90 lt Di caoacità in collabo-
razione cone la ditta Electrolux Que-
sto tipo di Írigorifero sarà esclusiva
della Hobby sino al 1987

GB
Kitchen
Hobby has always put a great deal of
thought and t ime into the design oÍ
their unique kitchen units For 1 986
Hobby have again improved the kitch-
en and now include exclusivelv, the
Electrolux 90 litre reÍÍigerator, hidden
behind a matching decor panel, a
Íul l  oven is included in al l  the U. K.
models

DK
Kokken
Kot<fenet i en Hobby, har altid levet
op til familiens krav, Her ser man ty-
deligt hvoÍdan Hobby er forbillede for
caravanbranchen. For 4 ár siden kom
vi med det Íuldt integrerede kaleskab,
der ikke kune ses udefra - denne me-
tode er nu oveÍstaget af hele bran-
chen Vi har nu, i samarbejde med
Electrolux, udviklet et helt nyt 90 |
koleskab, som vi har eneret pà, Írem
til 87 sesonen Og det rustÍrie
kskkenbord med 3-blus kogeapparat,
er nykonstrueret med en praktisk
fordybning til madrêsteÍ

N
Kiokkenet
D-e hoye Xrav som stilles til et godt
utÍustet kj@kken der hjemme er mále-
stokken for Hobby Her fremkommer
foregangstjenesten som Hobby yter
caravanbransjen Lett synlig er at vi
for 4 àr siden bygget inn kjokkenet
slik at det fra utsiden ikke lengere var
synlig - noe hele bransjen i mellom-
tiden har tatt etter Funige ár Hobby i
samarbeide med Electrolux utviklet et
nytt 90 liters kjoleskap til Hobby cam-
pingvogner, Nytt Íor áret er ogsà Niro-
sta oppvaskbenk med overkokings-
foring som kun finnes i de mest luksu-
riose hjem

S
KÓK-Oe 

noga krav som stálls pà ett kók
har Hobby alltid klarat, Det syns
bland annat pà den klàdda kylskáps-
dóÍren som har státt som fóÍebild fór
mánga husvagnstillverkare | ár inled-
de Hobby ett samarbete med Electro-
lux Íór ett nytt 90 liteÍs kylskáp, som
fram till 1987 enbart fár monteras i
Hobby husvagnar

S F
Keittió
Matkailuvaunun keittiólle asetetaan
suuÍia vaatimuksia Sen vuoksi olem-
me jatkuvasti pyrkineet kehittàmáàn
ja uudistamaan tátà puolta vaunuissa
Eiectroluxin kanssa yhteistyóssà on
kehitetty Hobbyn tyylikàs 90 l:n jàà-
kaappi Uutuutena támán vuoden mal-
leissa on 3-l iekkinen keit in,



Filobht-flrestige
D
Waschraum
Damit Sie auch unterwegs
nicht auÍ den gewohnten sani-
tàren KomÍort verzichten m[is-
sen, haben wir uns bemiiht,
den Waschraum so luxuriós
wie móglich zu gestalten. Von
der Duschwanne iiber den
Panorama-Spiegel bis hin zu
den Handtuchhaltern, dem Ab-
Íallbehálter und den Zahnputz-
bechern - was hier in diesem
Raum untergebracht ist, sucht
den Vergleich.
Fernsehschrank
Alle Prestige-Wohnwagen
(ausgenommen 430 T und
460 T) sind mit einem groBzii-
gig bemessenen Fernseh-
schrank als Standplatz Í0r lh-
ren Fernsehapparat ausgestat-
tet, damit Sie jederzeit iiber
das Tagesgeschehen inÍor-
miert sind.
N L
Toiletruimte
Zodat u ook onderweg niet  uw gewone
sani tarre komÍort  hoef t  te missen,  heb-
ben wi l  moei te gedaan, de to i let ru imte
zo luxueus mogelijk te maken Van de
douchebak tot de panoramaspiegels, tot
en met de handdoekhouder,  de aÍvalbak
en de tandenborstelbekers -  wat  h ier  in
deze ru imte is  ondergebracht ,  zoek
daarvoor een vergelijk
Televisiekast
Alle Prestige-caranvans (uitgezonderd
430 T en 460 T) hebben een royale be'
meten te levis iekast ,  zoda lu s leeds over
het laatste nieuws geinÍormeerd bent
F
Cabinet  de to i let te
ehét tróbE la caravane est synonyme
de conÍor t ,  avec un cabinet  de to i let te

ent ièÍement aménagé Cela va
du bac à couché à l 'armoire de
toi let te munie d 'un miroi r  pan
oramique jusqu'au poÍ te serv iet-
tes en passant par les verres à
dent et  la poubel le
lVeuble te le
Ëus les rnondèles de la gamme
Prest ige (sauf  la 430 T et  460 T)
sont  équipes d 'un meuble té lé
Vous pourrez à tout  instand
vous inÍormer des êvenements
de la v ie quot id ienne

I
Cabina to i let te

mobr let to tv
Tut te le caravanes Prest ige al l  in Íuor i  del
mod 430 T e 460 T,  hanno un mobi let to
lv a grande dimensione.  in modo dr po
ter  seguire i  programmi in ogni  momento
ed nel  modo piÈ confor tevole

GB
Toilet room
As Hobby wish to provide their  owners
with a l l  the necessary home comforts,
the to i let  room has been f i t ted wtth
many luxur ious Íeatures,  inc luding a
matching shower cubic le and t ray,
panoramic mirrors,  a towel  ra i l ,  a waste
basket ,  toothbrush holder and mugs and
an at t ract ive l ight ing uni t  Hot  and cold
water are provided to the wash basin
and the shower uni t
T V shel Í
The ent i re range of  Prest ige caravans
(except the 430 T and 460 T) have a
wide T V shel f  ,  enabl ing you to enjoy
uninterrupted fami ly v iewing
DK
Toi letrum
Hobby's to i let rum er et  hel t  kapi te l  Íor
srg selv
Vi  har g jor t  vor t  yderste,  Íor  at  du ikke
skar g ive aÍkald pá dine sêdvan|ge sa
ni t@re Íorhold
Vi  har udstyret  det  sá luxur iost  og prak
trsk som mul igt :  Gulvbakke me aÍ lob,
PVC bekledte vêgge med panorama
spej l ,  to i letskab,  hylder,  aÍ Ía ldsbeholder
'andkrus knager og r igt ig betysntng
Hvad der her er  med som udstyr  savner
al l  mul igheder Íor  sammenl igning
Fjernsynsbord
Al le Prest ige model ler ,  (undtaget  430 T
og 460 T) er  udstyret  med et  veld imen
sioneret ,  Í jernsynsskab hvor f jernsynet
t i l  enhver t id har s in Íaste plads

N
Toalet t rommet
Foí at  du underveis ikke skal  behove á
avstá f ra den t i lvante sani t@re komfort ,
haÍ  v i  anstrengt  oss for  á g jo le toale l l
rommet sá luksur iost  som mul ig Fra
dusjgulvet  over panoramaspei let  t t l
hándkleholderne,  avfal lskorgen og tann
glassene som er anbragt  i  det te rom tror
v i  ikke det  Í innes maken
Fjernsynsskapet
Al le Prest ige model ler  (untat t  430 T og
460 T) har det te prakt iske f jernsynsbord,
s l ik  at  du dagl ig kan holde deg or ienter t
om l ivet  i  den arbeidende del  av verden
S
TvAttrum
Nen pilresan behóver ni inte sakna
den sanrtara komÍoí len dàÍórhar vt  an-
strángt oss att góra tvàttrummet sá bra
som mój l igt  Hàr Í inns de stora panora-
ma speglaÍna,  handduks hàngare,  tand
borststáll och avÍallsbehállare
T-V bánk
Al la Prest ige model lerna utan 430 T och
460 T har en stor T-V bànk dtirÍór kan
du se senaste nyt t  pá te levis ionen, Aven
pá din husvagnssemester

S F
Pesuhuone
Pesuhuone varusteineen -  suihkual las,
panoraamapei l i ,  er i la iset  te l ineet  pyyhel i -
inoi l le ,  hammashar jo i l le  jne on suunni t -

te l tu mahdol l isrmman kay
,  tánnól l iseksi  ja mukavaksi

TV Póytá
TVrn katsominen on vau
nuissa Lisààntynyt  joten
kaikki  Prest ige vaunut
lukuunottamatta 430 T +
460 T s isàl tàvàt  TV-póy-
dan

THETF1ORD
SETrc'iqta:È{i'

Exklusiv Íi ir Hobby
entwickelt von
TI{ETFORD

C s  amo preoccupat i  d i  o f Í r i re  a
caravanrs ta  tu t t r  In  confor t  de i
q u a  I  e  a b r l u a t o  q u o l  d r a n a m c n l c
e  c  s a m o  q u r n d i  p r e o c c u p a t  d l
tedvzarc  a  cabrna to  e t te  r l  p rÈ
poss  b i l .  .  on Íor t^ r 'o lê  ed  à l ' tê / -
za ta  Vr  p reghramo qurndr  d  va l r l
ta re  la  doccra  grande specchro

"  panoramico  ane o  per  g  ascru
g a r h a r  b  c l ' p " d a  o e l ' p "
a  vaschet la  der  r  f iu t l



D
Einzelbetten
Die groBziigig bemessenen
Einzelbetten gibt es bei der
de-Luxe-Serie vom Modell 460
LM an auÍwárts und bei der
Prestige-Serie ab Modell
545 TL. Um den darunter-
l iegenden Bettkasten problem-

los i ifÍnen zu kënnen, sind alle
Betten mit einem pÍaktischen
SpringauÍbeschlag versehen.

Doppelbett
lm exklusiv ausgestatteten
SchlaÍraum besticht neben
dem Íreistehenden Doppelbett
(ebenÍalls mit geràumigem

Bettkasten) die komÍortable
Anrichte mit ausreichendem
Platz Íiir Wásche.

N L
Eenpersoon s bed de n
De royale gemeten eenpersoonsbedden
wordt in de luxeserie vanaf model 460 LNi
en  gro ter  ge leverd  en  b i j  de  pres t ige  ser ie
vanaÍ model 545 TL

Om de daarondeÍ hggende bedkasten
zonder  p rob lem te  kunnen openen,  z i jn
a l le  bedden met  een p Íah l i sch  spr ingveer -
systeem uitgerust
Tweepersoonsbed
In de exclusieÍ u tgevoerde slaapkamer,
vallen op, naast het vri jstaande tweeper
soonsbed (eveneens met grote bedka-
sten) de komÍortabele ziikasten, welke vol-
doende plaats bieden voor leggoed

F
Chambre  à  coucher
Des l i t s  jumeaux grande la rgeur  sont  p ro-
posés à partir de la 460 LlVl dans la gam.
me luxe ,  e t  à  par t i r  de  la  545 TL dans  la
gamme prestrge
Un procédé d'assistance par ressort facil i
te le relevage des sommiers et l 'accés
aux coffres
Chambre  à  deux  l i t s
Dans un d-écor soÍnptueux, les l its séparés
sont pourvus eux ausst de vastes coffres
e t  de  meub les  en  nombre  su f f i san t  accu-
e i l len t  tou t  le  i inge

I
Le t t in i  s ingo l i
Le cassapanche sottostanti agli ampli lett i
s ingo l i ,  ne i  mode l l i  460  LM e  545 TL,  p rov-
viste dj un meccanismo di apertura, Íacil i
tano questa opeÍazione in modo rapido e
sempl rce
le t to  mat r imon ia le
Nella camera da letto, accanto al letto ma-
trimoniale centrale trova posto una casset
tiera con tanto spazio per la biancheria

GB
Sing le  beds
The specra l l y  des igned la rge  s ing le  and
double beds are available in the de Luxe
range Írom the 460 Llv1, and in the
Prestige range from 545 TL The beds are
Íitted wjth spring loaded opening mecha,
nrsm, to give easy access to the area be-
low
Doub le  beds
The separate bedroom includes a de-
tached double bed (wrth spacious storage
boxes underneath) and a stylish dressing
tab le  supp ly ing  ample  room fo r  c lo th ing

DK
Enke l tsenge
De s to re  enke l tsenge er  en  mul ighed i  De
Luxe serren ÍÍa type 460 LM og opad I
Prestige modellerne kan man fá dem fra
type 545 TL Sengekasserne eí let
t i lg@nge l ige ,  ide t  de  er  Ío rsynet  med
praht rske  l lede Ípàvr rkede sv ingbes lag
Dobbe l tseng
I dette exklusivt udstyrede soverv@relse
med den Í r i t s táende dobbe l tseng,  (ogsá
monte íe t  pá  sv ingbes lag)  lagger  man
isêr merke tiÍ det komÍortable sideskab,
med masser af plads ti l  l inned og vas-
Kewl

N
Enke l tsenger
De storartede enkeltsengene er i de Luxe
fra 460 LM og Prestige Íra modell 545 TL
utstyrt med et praktisk springbeslag som
gjor t i lgangen ti l  sengebenkêne svrert en-
kelt
Dobbe l tsenger
I  de t  eksk lus ive  soverom f inner  du  ved s i -
den av den Írittstàende dobbeltseng (ogsá
med rommel ige  sengebenker )  den spes ie l -
le anretning med god plass ÍoÍ l intoy

S
Enke lsáng
De t i l l tagna enke lsengarna i  de  Luxe ser i -
en finns fràn 460 LM och uppát I Prestrge
s e r i e n  f i n n s  5 4 5  T L - 6 1 0  T L - 6 8 0  T L -
Landhaus TL med enke lsengar  Dessa
s@ngar har ribb'bottnar som er fjadran-
de,  de  s to ra  seng ládorna under  be  fa l -
sche Sangládorna under bedden har
gott om Ícrvaringsutrymmen
Dubbe lsáng
I det exklusiva sovrummet Íinns det stor
p la ts  under  sángen Íó r  sángk láder  Lángs
ena lángsidan ár det gott om snygga och
praktiska skáp

SF
Eril l isvuoleet
De Luxe mal l i t  460  LM ja  suuremmat  koot
sekà Prestrge mallit 545 TL Ja suuremmat
koot ovat saatavissa prtkil láieri l l isvuoteil la
Vuoleet voidaan kátevásti nostaa jolloin
sen a l la  o leva  iso  l r la  on  kày te t tàv issá i
Ranskalainen peti
Aistikkaasti sisustetussa makuuhuoneessa
on keskellá kaksoisvuode, jossa on ti lava
vuodelaatikko



FI,chhv-Detaills
D
o Vollrahmenchassis

feuerverzinkt ab 495 T
mit Leichtbauunterzug

o Drehstabfederachse
System Porsche

o RadstoBdàmpfer
o Breitspur-Fahrwerk
o Radspoiler
oVollsandwichaufbau ab-

solut kàltebrUckenÍrei,
e inschl ieBl ich Dach

o GroBraum-Flaschen-
kasten, vom Aufbau
getrennt, Uber ganze
Wagenbreite

o Sicherheitsgasregler und
Schlauch

o Reserveradhalter inner-
halb des Flaschenkastens

.HeckstoBstange mit inte-
grierten SchluBleuchten
und Nummernschi ldbe-
leuchtung

o Regenmarkisenleisten
und StoBleisten rundum

o Vorzeltleuchte . .

. Prestige Eingangstijr
o Eintrittsstufe
o DoppelÍenster alle aus-

stellbar, mit Blend- und
Regenschutz in absolut
káltebriickenf reiem
PU-Rahmen *

o 3-Flammenkocher zÍind-
gesichert mit Spritz-
schutz (bei de Luxe
2-FlammenkocheQ

o Drahtausziehkórbe im
Kiichenschrank

o KUchenservicecenter mit
UmÍormer 220V112V
(n i ch t  be i460  TFN/ ) . .

o Dunstabzugshaube
(nicht  bei  460 TFM). .

oFernsehschrank bzw,
Bord fur Fernseher
(nicht bei Typ 430 T und
460 T)

o Einbaustrahler in Rund-
sitzecke (ab Typ 535 T)

o 220-V-Sicherungskasten
mit Hauptschalter

oWaschráume in Prestige-
ausftjhrung mit Dusch-
wanne, Spritzschutz,
Utensil ienschrank,
Panoramaspiegel ,  12 V
und 220 V, Zahnputz-
becher, Abfallbehàlter
(380 T 400 r, 420 TM + 460
TFM + 490 TLM/TKM andere
Waschraumausstattung)

oSchlaf ràume in sehr  wert -
voller Ausstattung mit
Gesundhei ts l iegen und
gepolsterter Winter-
beluf tung

o Eiche Echtholzmóbel

t \  l l
I \ L
oRoestvr i j  verz inkt  chassis u i t  een

stuk
a Torsievering, systeem Porsche
a Wielschokdempers
a Breedspoor chassrs
a Wielkap
oVol ledigs koudebrug vr i je sandwich

opbouw van dak en wanden
oRoyale disselbak over gehele wa-

genbreedte
oDrukregelaar met s lang
oln disselbak ingebouwde reserve

wielhouder
o Achter l ichtbalk met ingebouwde

achteren knipper l ichten,  p laats voor
nummerbord met nummerboÍdver-
l icht ing

oRegenscherml i js t  met rondom
stoot l i js ten

o Voortentver l icht ing -  "
a Prest ige bui tendeur
o Opstapje

a Wtnterachterruggen ( in s laapkamer
gestoÍfeerd)

o Koelkast  (Electro lux)  vol ledig geintr i -
geerd (n iet  z ichtbaar)

OBeveil igt 3 pits gasstel met spat-
schermen (De Luxe 2 pi ts  gasstel )

oDraadmanden in keukenkaast
a Keukenservicecentra met omwormer

2 2 0  V t 1 2 V  - -

a AÍzuigkap .  .

OT v kast  oÍ  k lep voor t  v  (n iet  b i j
type 430 T und 460 T)

a Inbouwspot jes in rondzrtgroep
(vanaÍ type 535 T)

O220V zekeringkast met hoofdscha-
kelaar

OToi letru imte in Prest ige ui tvoer ing
met douchebak,  spatbeschermlng,
to i letkast je,  panoramaspiegel ,  12 V
en 220 V ver l ichtrng,  tandenpoets-
beker,  afvalbakje (n iet  b i l  380,
400 r , 420  TM,  460  TFM,
490 TLM/TKM)

aAl le dubbele ramen zi jn k lapbaar.
met koubrugvr i je pu- in-bouwl i js t
voorz ien van zon en regenrandbe-
scherming "

o Rolgordi jnen voor a l le ramen
oVl iegenhorren voor a l le ramen *

oExtra b innenl i js ten voor ro l los en
vf iegenhorren teneinde volkomen
verduister ing en absolute muggen-
bescherming voor a l le ramen te be-
reiken '

a Dubbeldwang gevent i leerde daklu ik
mer muggennor

o Gaskachel  met ontstekingautomaat
O Centrale warmelucht instalat ie (Vam-

aÍ type 460)

Slaapkamer rn zeer waardevol le u i t -
Íust ing met gezondheidsspiraal  en
gestoÍÍeerde dwangbeluchtings-
schotten

aMassief  e iken meubelen *

oTaÍel ,  keukenafdekking voorzien van
echt e iken l i js t  .

o Voorgevormde kei lvormige kussens
o Berber tapijt

t  = n iet  b i j  de Luxe
* '  = n iet  b i j  400 T Pr en de Luxe

oRol los an a l len Fenstern
o IntegÍierte Moskitorollos

an allen Fenstern *

.Dachhaube doppelt
zwangsbel[jftet, im
Wohnbereich mit integr
Rollo * Moskitorollo

oGasheizung mit Ziind-
automatik

oUmluftanlage (ab Typ 460)
o Winterri jckenlehnen (im

SchlaÍraum gepolstert)
o Kiihlschrank (Electrolux)

voll integriert (nicht sicht-
bar)

oTisch, Ktichenabdeckung
und FS-Abdeckung mit
echter  Eicheumrahmung *

o VelourskeilÍormpolster,
wattiert und geknópft

o Berberteppich

* = nicht bei de Luxe
* * = nicht bei 400 T

Prestige und bei
de Luxe
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oChàssis p le in cadre,  a l légé et  galva
nisé à chaud

oSuspension à barre de tors ion
métal l iques,  système Porsche

aAmort isseurs de roues
a Essieux extra- larges
oSpoi lers de roues
o Construct ion ent ièrement Pan-

neaux-Sandwrch.  y compris le to i t .
sans aucun pont thermique

OCofÍre sur f lèche extra large,  sur
toute la largeur de la caravane

OEquipment Propane selon NF
aSupport  de roue de secours à l ' in te-

r ieur du coÍ f re sur Í lèche
OPare-choc arr ière avec rampes

d écla i rage intégrées et  écla i rage
de plaque minéralogique

aRai ls  de marquises et  gout t ieÍes
lout  autour

a Ecla i rage-auvent * '

oPorte d 'entrée Prest ige
a Marche-pied
oToutes baies ouvrantes,  te intées et

double v i t rage,  avec zone ant i -
éblouissement,  cadre polyuréthane
sans aucun pont thermique .

oStores SNCF à toules baies
aMoust iquaires à enronleur à toutes

baies "
oCoÍf rage supplémentaire pour com-

biné stores SNCFrmoust iquaires
pour occul tat ion complète et  prolec-
tion total contre Insectes à toutes
les bares "

aLanterneau double avec moustrquai-
re et  aérat ion permanente

oChaufÍage-gaz à al lumage automat i -
que

Olnstal lat ion d 'a i r  pulsé avec rhéostat
de règlage de ventr lat ion (à part i r
de 460)

aDossiers d 'hrver ventr lés ( rembour-
í Á e . l A n a  e h a m h r o \

a ReÍngérateur (Elect Ío lux)  intégré
dans Bloc-cuis ine (non v is ib le)

aRéchaud 3-Í lammes avec sécur i té et
p laques anl i -pÍo ject ion (de Luxe ré-
chaud 2{ lammes)

aCoÍbei l les en f i l  p last i Í ié ,  escamota'
b le,  dans Bloc-curs ine

oService-Center au Bloc-cuis ine avec
Transformateur 220112V (sauÍ 460
rFM)  - r

aHotte d 'aspirat ion avec Vent i lateur '
Extracteur (sauf  460 TFM) --

oArmoire Télévis ion,  ou tablet te{élévi -
s ion (sauÍ  dans 430 T et  460 T)

oSpots d 'écla i rage dans salon en U,
(à part i Í  de modèle 535 Í )

o Boïtier de fusibles/disjoncteur avec
l n t o r r r  r n f o r  r r  ê Á n Á r a l

aCabrnet  de to i let te vers ion
Prest ige,  avec bac à douche,
parois de protect ion,  armoire de
tor let te,  miro i r  panoraÍniqu€,

220112V, verres à dents,  poubel le
(non l ivrable en 380,  400 T,  420
TM, 460 TFM, 490 TLM/TKM)

oChambres à coucher en équipement
Prest ige

oMobi l ier  en chêne vér i table t

oTable,  couvercles de cuis ine et  ta-
bles de tv à encadÍement en chêne
vèritable .

oHousses en velours

"  = non l iv Íable en de Luxe
* *  = non en 400 T Pr et  de Luxe

aParaurt i  in  prof i latura massiccia con
porta targa e Íanaler ia incorporante

oCanal ine veranda e pÍoÍ i la ture ant i
urto alle pareti esterne

O l l luminazione esterna veranda * '

oPorta d i  ingresso in termoÍormato in-
deÍormabi le

OPredel l ino di  ingresso
oFinestre teímo isolant i  apr ib i l i ,  con

regolazione di oÍientamento e gron-
dine para gocce a protezione .

O Oscurant i  a l le f inestre
aZanza( iete a l le f inestre .

GB
oFul ly  extended galvanised chassis
a2X7 pin p lug holders
oSteel  tors ion bar Independent Por-

scne suspensron system
OHydraul ic  shock absorbers
oWide t rack axle
o Radial  tyres
oWheel  arch spats
oWheel  chocks
OWheel  t r ims
aFul l  width gas bot t le box wi th spare

wheel  stowage
a Moulded rear bumper wi th integra-

ted l ights
oAwning l ight
a Stable door Íitted to U K speciÍica-

t ion
o Ful ly  washable inter ior
OExter ior  opening locker (opt ional  ex-

tra)
ODouble glazed windows, a l l  opening

with bui l t - in mosqui to net  and night .
b l ind

aDouble sel f  vent ing,  5 d i rect ional
skyl ight  wi th bui l t - in mosqui to net
and nightbl ind

oSandwich construct ion to wal ls  and
rooÍ

o Step
aExternal  vent ing and f lued gas Í i re

wi th automat ic igni t ion
aBlown warm air  heat ing
o Coldbr idge seat ing
aLuxury bedrooms wi th s lat ted bed

bases and fabric covered ventilalion
ooaros

OExclusive to hobby 90 l i t re Electro-
lux three way refrigerator integrated
into k i tchen furni ture

aThree burner hob uni t  wi th splash
fuaÍd and thermocouple

OKitchen serv ice centre wi th 12 vol t
extractor Ían

oBui l f in  opt imus glass Í ronted combi-
nat ion oven/gr i l l

oFul ly  equipped 240 vol t  mains wi th'12 volt transÍormer and battery
charger indicator

olnboard water tank and water
prprng

oHot and cold water system
aLuxuÍy bathroom with panoramic

mrrrors,  Íu l ly  Í i t ted shower and sho-
wer tray, vanity locker and waste
b rn

oGenuine sol id oak Íurni ture dooÍs*
oT,V shel Í  wi th e lectr ic  sockets ( f rom

495 r)
oOak edged tables,  k i tchen worktops

a n d T V  s h e l f -
o Velour upholstery
OFul ly  f i t ted carpet
OBui l t - in reading l ights in the lounge

(from 535 T)
aThe Íeatures l is ted above are stan-

dard in the U K speci f icat ion Pres-
t ige range

OFor detai ls  of  the de Luxe range
apply to hobby caravans U K Ltd

* = does not  apply to the de Luxe

DK
oFuld chassisramme, -  vaÍmgalva-

niseret
a Staaltorsronsaksel - system Porsche
a Hjulstoddampere
o Bredsporet aksel
O Hjul -spoi ler
OSandwichkonstrukt ion -  absolut  in-

gen kuldebar -  gêlder ogsaa taget
a Stor rummelig vognsbred gaskasse
aRegulator  -  e j  inc l  i  Dk
O Reservehjulsholder indbygget i  gas-

kassen
oLygtebom pá bagenden med ind-

byggede lygter
o Markise oÍ  fender l is ter  vognen rundt
a Forteltlampe * *

O Luxus indgangsdor

r{
3 4

l É Í 3  , .

I
I

aLongheroni  stabi l izzator i  a l  te leaio
al legger i  e completamente z incat i  a
Íuoco

oAssale a barre ruotant i ,  s is tema
PoÍsche

a Ammort izzator i  a l le ruote
oAssale a carreggiata maggiorata
aParafanghi  a l  passo ruote
oConstruzione completa rsandwich<

ad assoluta coibenza teÍmica
oBagagl ia io Í rontale d i  grande volume

e a tutta latgnezza della caravan
oRegolatore di  s icurezza impianto

gas con íelative tubazioni
oTelaro porta ruota di  scorta,  col -

locato nel l ' in terno del  bagagl ia io

oTelai per oscuranti e zanzanere ad
assoluta protezione dagl i  inset t l  e
dal la luce esterna *

oAeÍeator i  con intercapedini  a l  tet lo,
complet i  d i  zanzar iere

oStuÍa di  r iscaldamento con accen-
sione automat ica

o Termovent i laz ione Íorzata (à part i r
Type 460)

oSchienahnr nel le zone let to per la
c i rcolazione Íaci l i tata del l 'ar ia calda

oFr igor i Íero Electro lux a tota le
scomparsa nel  mobi le d i  cucina

oFornel lo cucina a 3 Íuochi  con valvo-
la d i  s icurezza ed ant ina para spruz-
Z I

(per de Luxe,  cucina a due Íornel l i )
oCestel l i  scorrevol i  nei  mobi l i  d i  cuci-

na
oCentÍa l ina di  comando elet t r ico sul la

cappa, con trasformatore
220V -  12 V (non per 460 TFM) . '

aCappa aspirante sul  Íornel lo (non
per 460 TFM) . .

oTavolo - mobiletto di appoggio tv
(non per Type 430 T e 460 T)

OCentral ina di  s icurezza elet t r ica con
comando interrut tore generale

oCabina to i let te con piat to 'doccia,
par a spruzzi  d i  contornoarmadiet to
porta oggett i .  specchio panoramico,
imp ian to  e l e t t r l co  12V  e220V ,b i c -
chiere,  mobi let to porta r i f iu t i  (non
per 380,  400 r ,  420 TM, 460 TFM,
490 TLM/TKM)

aCamere arredate con eleganza- let t i
con cucina edae basi  d i  appoggio
materassi mod )sanatrlx( - schiena-
l in i  a l le paret i  per faci l i tare la c i rcola-
z ione del l 'ar ia calda

oMobi l i  in  legno di  quercia massel lo '

aProÍ i lature di  contorno in legno di
quercia massel lo a i  tavol i ,  a l  p iano
di  copertura del la mobi let to tv '

oCuscin i  imbott i t i

* = non per de Luxe
** = non per de Luxe e 400 T Pr

n



Filcbbv-DetaiXs
O Trin
O Dobbel te oplukkel ige v induer med

blande, med absolut  kondensÍr ie
p u. tammer

oRullegardiner for alle vinduer
o Moskito-rullegardiner for alle vin-

duer "
o Ekstra ramme for moskitonetirulle-

gardiner der giver perÍekt tetning/
Íormorkelse *

o Doppelt selvventilerende tagluge
med moski tonet

oGasvarmeovn med automatisk
tanding

oVarmluftanlag (Íra Type 460)
o Vinterryglên (polsÍet i soveverel-

ser)
o Electro lux koleskab -  integreret  i

kokkenet (ikke synligt)
a 3-blus kogeapparat med beskyttel-

sesplade ( i  de Luxe 2-blus kogeap-
parat)

o Traadskuffer i kskkenbordet
o Kokkenservicecenter med omformer

220V112 V (ej  ved 460 rFM) ' -

oEmhêtte med vent i lator  (e j  ved 460
T F M ) . -

oTv-skab/bord (i mange modeller)
o Indyggede lamper v/rundsiddegrup-

pe (ab Type 535)
o220 V sikringsbox med hovedafbry-

oer
o Dromme{oi let rum i  luxusudÍorelse

med aflobsbakke, toiletskab, pan-
oramaspejl, 12V og 220 V, tandkrus
og affaltsbeholder (i alle ,J"-model-
ler)

o Fremragende udstyrede sovevarel-
ser med sundhedssengebunde og
polstrede v interryglan

oMobler  i  êgte t r€ -

o Bord, kokkenafdekning, TV-bord
med paalimet ramme aÍ egte trê .

o KileÍormede ryglan og velourbetrak
a Berbert@ppe

. = ej ved de Luxe typerne
* * = ej ved de Luxe typerne og

400 T Prest ige

t\l
t \

.Prakt isk k jokken med 90 I  k jo leskap
i Prestige, 60 I i 400 T og de Luxe
Nirosta ooovaskbenk med f lammesi-
kret tÍe bluss kokeapparat (to bluss
i de Luxe) og overkokingsforing Be-
lysning,  pá 12 vol t ,  avtrekksvi Í te og
elektrisk vannforsyning

oElegant og sêrpreget inter isr  med
mobler i ekte eiketre med utskjerin-
ger i Prestige og nytt asketre i de
Luxe, ValgÍr i t t  med gulvbelegg el ler
Berberteooe,

O Eksklusivt toalettrom i kunststofÍ
med dusjgulv,  panoramaspei l ,
hándvask og elektr isk vannforsyning
samt plass til toalett

oNye spennende planlosninger 0g let-
tere byggemetode i de mindre de
Luxe model lene,

o Fremragende kjoreegenskaper kjen-
netegner Hobby som har varmgalva-
nisert chassis med stabil stàl tors-
jonsaksling, bred sporvidde og hjul-
spoiler samt ryggeautomatikk

aGode, eksklusive skráskjar te puter
med polstr ing og knapper,  verdi fu l le
gardiner samt utvidet vinduspost
som understreker Hobby's e legante
inter ior  og den komfortable rundsi t -
tegruppen med innebygde leselam-
nar  í ra  (e (  P íêc f i ^ê

aDe Luxe har nye lys beige,
skráskjarte puter med knapper, ver-
d i Íu l le lyse gule gardiner samt utv i -
det vinduspost som understreker
den nye lette og hyggelige stil Íra
Hobby

ORul legardiner og myggnett  i  spesia l -
konsol l ,  Dobbel  selvvent i lerende tak-
luke med rul legardin og myggnel t
innebygget i taket PVC-myggnett i
t"akluken pá toalettrommet

a Apningsbare,  tonede thermovinduer
med bred urethanramme fr i  for  kul-
oeoroer,

o Lásbar integrert gasskasse, adskilt
fra boseksjonen i hele vognbredden
med reservehjulsoppheng og 1 1 kg
flaske med sikkerhetsregulator

oSandwich konstruksjon i  pÍesset
spesialstyrophor med hoy isola-
sjonsverdi uten gjennomgáende tre-
verk Hamrede brennlakkerte, proÍi'
ler te a luminiumsplater  og elokserte
l is ter ,

o220 vol t  s t raminntak med automaf
sikr inger,  15 amp bat ter i lader,  bat-
ter i ,  og 12 vol ts belysning

a Elegant baklyktkonsoll med innebyg-
de lykter  og ski l t  Hvi te h ju lkapsler
til Prestige og smarte sportsÍelger i
de Luxe understreker det peÍfekte
inntrykk

oValgÍritt varmeanlegg - Trumatic
varmluf tsanlegg Í ra 460 el ler  Pr imus
vann-sentra lvarme el ler  spesia lsy-
stem med 220 v radiatorer i kombi-
nasjon med vaÍmluftsanlegg

o Rikholdig model lutvalg for  a l le
onsker og behov Serdeles gunstrg
pr is pá grunn av di rekte rmport  og
et velorganisert samkjort team i alle
ledd

e
o Helgalvaniserat chassi
o TorsionsÍjàrdring system Porsche
a Hjulstótdàmpare
o Bredspárs-chassi
o Skármbreddare
o Sandwichkonstruktion utan kóld-

bryggor
o Vagnsbred koÍÍert
a LáckindikatoÍ
o Reservhjulshàllare i koÍÍert

O Vaununlevyinen kaasupullokotelo
o Al ipainesáádin ja letku
a Varapyórànpaikka kaasupullokote-

lossa
o Takavalopaneli
o Markiisilistat ympàri vaunun
O Etutelttavalo . .
o Ulko-ovi
o lrral l inen astin
oKaksinkertaiset ikkunat, kaikki .

avattavia, muovinen karmi ilman kyl-
màsiltoja

a Rul laverhot  kaik issa ikkunoissa
oHyttysverkot  kaik issa ikkunoissa "
o Rullaverho/hyttysverkko-kasetti joka

myás la lvel la tekee ikkunasta làmpi-
màna kolminkertaisen

a Primus-sàhkóoatruuna sekà 220 v
kie rtovesipu m ppu

O Kattokupu hyttysverkolla
o Pr imus-keskuslàmpó Suomessa
a Nestekier to inen pat ter i jár jeste lmá
O Làmoóraot
a Electrolux-jáákaappi
o3- l iekkinen hel la kaasuvarmist imi l la

(de Luxe-2- l iekkinen)
a Keittióssà lankakorikaapisto
oUusi  90 |  e lectro lux jààkaappi
a Liesi tuulet in ' "

oTv-póytà (mal le issa 400 T ja làht ien
mal l is ta 495 T)

o Kohdevalais imet kulmissa láht ien
mal l is ta 535 T

O 220 V automaatt isulakeÍasia
oWCti la,  jossa suihkual laslat t ia kah-

del la seinàl lá pei l i t ,  l2  V ja 22O V-
sáhkó Játepussi te l ine,  kaappi ,  ham-
masmukit ja porta potti-paikka,
Markkinoiden to imiv in wc-t i la  (puut-
t uu  360 ,  400 ,400  TM,460  TF :  s t a )

o Makuut i lo issa er i l l inen terveel l inen
raitisilmalàrjestelmà

oKalusteissa ovat ovet ja luukut aitoa
tammea

oPóytáreunat a i toa tammea *

Olstuintyynyjen kankaat topattu ja na-
peilla varustetta

oKorkkimatto Suomessa

'  = ouut tuu de Luxe:  sta
* * = ouuttuu de Luxei400 T Pr :sta

aBakl jusramp med infà l ld nummer-
skyl l t

aMarkis l is t  runt  om
o Ytterbelysning " -

O Ytterdón
o Fotpal l
o Boforsfónster alla óppningsbaÍa
o Rul lgardiner fór  samtl iga fónster
o Myggnàtsrul lgardiner Íór  samtl iga

fónster -

oRul lgardin och myggnàt i  kaset t  som
sluter  absolut  tàt t  mot l jus och in-
sekter *

oDubbel  tacklucka med myggnàt
o Primus centralvairme (Sverige)
o Pr imus elpatron (Sver ige)
a LuÍtsoalter Íór svenskt vinterbruk
o Kvlskàodórr med ekfront
o3- lágigt  kók (de Luxe 2- lágigt  kók)
o Plastbelagda tràdkorgar i grytskáp
oKóksÍ làkt  med belysning- (gàl ler  e j

4 6 0  r F M ) . .
o Tv-bànk
o Làslampor vid Íundsittgrupp (fran

535 r)
OUtvángig bat ter ibox med 220 V in-

tag, batteri och laddare
aTvàttrum med duschkar, panorama-

spegel, avÍallskorg, toaskàp, tand-
borststáll (gàller ej 380, 400 T, 420
TM, 460 TFM, 490 TLMiTKM)

oTygklàdda luÍtspalter i sovrum
oAkta inredning i  ek- t rà *

OBord och kóksbánksluckor med kan-
ter i ákta ek-trà -

o Plychklàdda dynor
O Plastfiltmatta (Sverige)

.  -  gàl ler  e j  de Luxe-model ler
. - - gáller ej de Luxe-modeller/

400 T Pr

SF
o Kuumasinkit ty alusta
o Váàntóvarsijousitus mallia Porsche
o lskunvaimentimet
o Leveárateinen akselisto
o Pyórákotelospoileri
oSandwichrakenne r lman kylmàsil toja,

myóskin katossa



HOBBY BENELUX CARAVANS B.V., DORDRECHT

PRIJSLIJST 1987

DE LTIXE SERIE:

370 N DE LUXE
380 T DE LUXE
4OO M DE LUXE
420 TM DE LUXE
430 T DE LUXE
460 T DE LUXE
460 LM DE LUXE
490 TLM DE LUXE
490 TKM DE LUXE
495 T DE LUXE

PRESTIGE SERIE:

4OO T PRESTIGE
460 T PRESTIGE
460 TFM PRESTIGE
495 T PRESTIGE
535 T PRESTIGE
545 TITLITF PRESTIGE
545 TK PRESTIGE
545 TMK PRESTIGE
610 TLITF PRESTIGE
610 TK PRESTIGE
610 TFM PRESTIGE
610 TQM PRESTIGE
680 TLM PRESTIGE
680 TFM PRESTIGE
730 TLM PRESTIGE
730 TFM PRESTIGE

750 TFM
750 TLM

LANDHUIS
LANDHUIS

VERKOOPPRIJS INCL.

r 12.495,--
- 14.395,--
- 13.795,--
- 14.395,--
- 14.995,--
-  15.975,--
- 15.600,--
- 16.975,--
-  17.300,--
- 17.575,--

r 15.900,--
- L7.500,--
- 17.995,--
- 18.995,--
- 19.985,--
- 20.500,--
- 20.650,--
-  2L.500,--
- 24.650,--
- 24.800,--
- 25.300,--
- 25.300,--
- 29.300,--
- 29.300,--
-  31.350,--
-  31.350,--

ï 31 .600,--
- 32.600,--

PRIJZEN ZIJN EXCL. P.POTTI (Ï 675,--)
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